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у Великом рату 1916-1918
Неми сведоци   

Чудесна фото-разгледница
Додир уметника

 

Карољ АНДРЕ
240 година поште у Новом Бечеју

Нови међународни купон за одговор
Микро детаљи у екранском приказу.

Документом на документ
Лубардина слика - поклон
Маршала Тита
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Србијамарка
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илашелисша не садржи пласман филателистичке робе. Ова, објава

није антиреклама која се са пристојне ироничне дистанце може

извргнути у своју супротност – рекламу, већ приступ који аутори

треба да имају у виду приликом писања својих радова. Не мислим да

ћемо тиме ограничити (смањити) наше филателистичко читалаштво;

пре бих рекао, да даје прилику да се са више критичности сагледа

филателистички материјал о коме се пише.

Седамдесет година постојања Савеза филателиста Србије навршава се 2018. године.

Податак за културу памћења и прилика да се сваки члан Савеза упита на који начин

доприноси свом Савезу. Наравно, то ћу учинити у себи јер не желим да испаднем

наивчина. Извесноје да је Савез неодржив као скуп друштава на папиру, али и те како

одржив и просперитетан као скуп филателиста удружених с циљем да филателију шире

и унапређују. Изложбе и активности "на локалу" су кључни у таквом приступу. Можда

ће некоме ово звучати утопијски, али искуство организација у суседству и Европи

показује да је такав приступ из корена променио стање. Некима се коса диже на глави
од залагања малог броја ангажованих филателиста за статус филателије као помоћне

историјске науке (другде одавна признат) – као делатност културе, кад већ Пошта није
начисто шта ће с филателистима.

Стогодишњица од стварања заједничке државе Срба, Хрвата и Словенаца биће у

2018. години обележена пригодним догађајима. Документарно вредан филателистички

материјал и дан-данас налази се у филателистичким збиркамаи трговачкој понуди, па
је ова годишњицаправа приликада се из још једног угла осветли један важан историјски
период. Не тако давно, у Музеју историје Југославије (2012) имали смо прилику да

видимо занимљивуи инспиративну изложбу "Југославија од почетка до краја", на чијем

је осмишљавању радио регионални научни тим још од 2009. године. На савремен и

 

 

 

· интересантан начин приказанаје југословенска историја. Уз помоћ одличног каталога
изложбе подсећамо се да је поставка садржала целине „Југославија – лична карта",
„пароди Југославије", „Економија и друштво", „Југославија у свету – свет у Југославији",
„Лица и наличја режима" и „КрајЈугославије".

Изложба, визуелно обликована од фотографија, одабраних музејских предмета
(чувени црвени пасоши, спортски реквизити и медаље, оригинална олимпијска бакља,
амбалаже чувених брендова итд), историјских докумената, документарних звучних и
филмских записа, симболично је приказала Југославију. Сећам се, могла се видети и
понека поштанска марка (поред кутија са шибицама, невероватна симболика). Не зна
се ко је овде био задовољнији, филателисти или филуменисти.

Историјски музеј Југославије је заинтересован за сарадњу са Савезом поводом
изложбе која се планира за крај 2018. године. Тим поводом, представници СФС су
обавили прве разговоре са управом МИЈ (о овоме нешто више можете прочитати у
Докуменшима).

Без иједне речи објашњења, место и термин одржавања изложбе филателистичке
литературе "Италија 2018" промењени су. Из Милана, догађај је пресељен у Верону,
иначе традиционално место трговачког окупљања, познато по пратећим изложбама

 



разгледница, марака, поштанске историје, новца, медаља, штампанихствари.

"Италија 2018" се најављује се као најважнија изложба литературе после |РНША у

Мајнцу 2012. године. Према календару РЕРА, нови термин изложбеје 25 - 25. новембар

2018, место: Сајам у Верони.
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СРПСКО ПИСМО НА ИЗЛОЖБИ100

СВЕТСКИХ ФИЛАТЕЛИСТИЧКИХ РАРИТЕТА2017

— Les Terrassesde Fonivieille
__РАГНСРАШТЕ ОПЕ МОНАСО _
ПЛЕНАТИВЕНАВЕЛЈ
АЕКЕСЕ 

Du 30 novembre au 2 décembre 2017

Exposition Philatélique Internationale « MonacoPhil 2017 »

au Musée des Timbres et des Monnaies

Monaco, le 23 octobre 2017

ATTESTATION

Dans le cadre des manifestations officielles monégasques, le Musée des Timbres

et des Monnaies de la Principauté de Monaco organise une exposition philatélique
internationale, en collaboration avec le « Club de Monte-Carlo ».

A l’occasion de cette manifestation, qui aura lieu du 30 novembre au 2 décembre

2017. seront exposés au public une centaine de timbres et documents philatéliques parmi
les plus rares du monde.

Les propriétaires de ces timbres, qui nous font l’honneur de leur présence et de
l'exposition au public de ces objets de collection, arriveront par avion sur le territoire
français.

Compte tenu du caractère officiel de la manifestation, le Bureau des Douanes de

Monaco accepte d'accorder le régime de l’admission temporaire simplifiée, le transit
«bona fide », et la réexportation pour les particuliers participant à cette exposition,
notamment à : |

Mr. Predrag Antic

Serbie

En cas de difficulté lors de l'entrée en France, se rapprocherdu :
Bureau des DOUANES
Recette Principale de Monaco
6 Quai Antoine ler
98000 MONACO
Monsieur Guillaume VERRIER, Chefdu Bureau des Douanes de Monaco
Monsieur Marc CROSET, Monsieur Erick LESPAGNOL, adjoints.
Tel. +377.97.97.02.30

/ D Ка.

Lara TERLIZZI - ENZA
Directeur de l'Office des Emissions de Timbres-Paste

Président du Comité de Gestion du Musée 
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Le IF juiller 1866, les 3 premières valeurs pour le coumier ordinaire imprimées à Vienne.
paraissentà l'efige du primce Michel Chvemoxitch dons le 10 para ocre

qui m'est tiré qu'à 17 000 exemplaires e1 Le 49 pere leu
Lettre du 16 septembre J'UEie petite ché movemieeuse pour Belgrade

affranclie à GQpara avec Z emplaires du 10p (door l'un présente une Ksère oxxéation
conne SOUxent pourctmime assez inside) et Le 4e

ous amulés avecl'obliéranion linéaire « PREPORUC » qu sumfe « Recommandé »_
Une pièce des plus sipmicatives de cite région avec cette comimanson des deux valeurs

ln seule prenonsà cejour

 

  



ИЗЛОЖБА ЧЛАНОВАЕРЗГ НА ЗТОСКНОГЦА2019

   

 

he Royal Philatelic Society London, најстарије филателистичко друштво

у свету, основано 1869. roguHe Kao The Philatelic Society, London.

У сусрет 150-годишњици оснивања, Краљевско филателистичко

друштво у Лондону (ВР5О ће објавити репрезентативну публикацију у

којој ће представити збиркесвојих чланова.

Збирке и методе сакупљања драматично су се променили, од

албума из ХХ века (са штампаним листовима) до листова са објектима поштанске

историје опремљених помоћу рачунара или рукописно. Листови могу бити посебно

припремљени, за ову публикацију, или потицати из постојећих изложака. Прихватљиви

су описи на било комјезику, с тим што сваки лист мора садржати заокружену причу.

Странице издања чиниће скенови изложбених листова чланова РВР5|, који могу

да поднесу материјал по свом избору (без ограничењау погледу броја листова) чиме

помажу и доприносе овом издању.

Такса по изложбеном листу је 70 фунти, без обзира на број пријављенихлистова.

Листови ће бити приказаниу једној или више књига, по абецедном реду презимена

учесника. Сви учесници ће добити једну копију књиге у којој се појављују њихови

изложбени листови, с тим да се поштански трошкови посебно зарачунавају уколико се
књига доставља поштом.

На изложби 5ТОСКНОШМЦА 2019, на 2.000 витрина (16 листова) у почасној и
такмичарској класи своје излошке представиће чланови Тће Коуа[ РЦајеПс Зосјећу
[опдоп из целог света.

Информација је припремљена љубазношћуг. Предрага Антића RPSL, Koju he y nySnu-
кацији Тће Royal Philatelic Society London 6utH заступљен са два изложбеналиста.

 

 



PRINCIPALITY OF SERBIA

1866. PRINCE MICHAEL, BELGRADE PRINTING
Typography, Pelure paper, perforation 9%

10 and 40 para

   
Pairs of 10 + 40 para on piece from Ub cancelled with

double-circle from Ub.
Only three such franking combinations known.

 

1867. 17. October, Two 10 para andstrip of three 40 para as 140 para

franking on registered letter of the third weight tier with advice of delivery

from Inanjica to Uzice.

The only mixed franking known with two 10 para and three 40 para stamps.



PRINCIPALITY OF SERBIA

1866. PRINCE MICHAEL, BELGRADE PRINTING

Typography , Pelure paper, perforation 9 %

20 PARA

Printed 309.000 stamps

 

Pale rose

   
Pale rose

    
, 20 Para on ordinery letter send from Uzice to Belgrade,

arrival trade mark Belgrade.



ПРЕПОРУЧЕНО ПИСМОИЗ ИВАЊИЦЕЗАУЖИЦЕ"

ПРМРЗААт

    
1869, Прво штампање кнеза Милана|: 10 пара, смеђа, половљена, зупчање 9 »:

12 (Мпсће!# 12 1 С) у комбинацији са 35 пара зелена, две појединачне марке, зупчање
9 7 : 12 (Месће16 | С) и врло ретка марка 35 пара зелена зупчање 9 % (М!сће! # 16 |
В) на препорученом писму из Ивањице (19 / 1 жиг) за Ужице. Двострука поштарина
за препоручено писмо је мање плаћена за 10 пара (110 пара уместо 120). Две врло
ретке марке: 55 пара са 9 У зупчањем и 10 пара половљена су у савршеном стању,
две уобичајене марке од 55 пара имају неке мале недостатке. Десет пара половљенаје
позната само на овом писму и три мала исечка употребљена у Ивањици (мали исечак
приказан код Рашића продат је у колекцији златна медаља "Александар" (в. Фелдман
1986, лот 9159 описан као јединствен за 9.200 СНЕ укључујући и накнадеза аукцију).

# Из пост-аукцијске продаје аукцијске куће баппег Сћизћорћ
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Пе лање дћаојА ома Лаа Беђоо омрље

% ЉКИ сиа, | аА фале. пелљ Рана Луја,

пре срласф љеће. дресба Бе. „го |АС |

~ лаајоТема! Арсић бо есеје соуса—

Нас Жао мегајео 4 Ло ђеља- -

ај

Ригу Љ 4-о3-2олр

Разса! ЗСНЕЦЕВ
ЕХРЕНТЕМ ПИВВЕС-РОФТЕ
16 гџе РЕВајЕ 75009 РАБ|5
Те: 01 4770 #3.05-ТУД 16 558 03277

Експертско мишљењеПаскала Шелера

Редак примерак 35 пара са зупчањем 9 У; описан је у аукцијском каталогу као
"једини познат примерак од 55 пара са овим ретким зупчањем употребљен на писму"
(в. Спизне5 2Хипсћ аукцију март 1996 лот 715. "Велика реткост Србије... ", атест Јован
Величковић: "Метег Метипа пасћ 51 Феезег Вејед ашћепш5ећ ипа ипбећапде" и
мишљењеПаскала Шерера (Париз). Минимум бидје 9.000 евра.

(приредио В.Б.)

ваља "РРРРРРРРРРРРРРРРР ЗРРРУФР
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Владимир Величковић: The humanfigure in motion by E. Muybridge,

гваш са марком на папиру

 



ТРИРАТНЕ ГОДИНЕ (1915-1918) ПАНТЕ ЋИРИЋА

У ШЕСТ ДОКУМЕНАТА

   

   

 

ивот српских војника и избеглица током Великог рата је у нашој

популарној и научно-стручној литератури вишеструко обрађиван.

Посебно је број прилога порастао током обележавања његове

стогодишњице. Поред низа издатих књига, штампани и аудио-

визуелни медији су томе јако допринели. Чињеницаје ипак даје

српском војнику, као појединцу, посвећено мало радова, поготово ако се ради

о једноставном српском човеку – српском сељаку. Стицајем срећних околности

нађено је шест докуменатаи једно писмо који импресивно и поред релативно великих

временских разлика између њих, говоре о појединцу – без лажногпатоса: штуро и кратко.

Документи се односе на г. Панту Л. ћирића, полицијског писара Среза Копаоничког у

временском периоду од око скоро три године: од 15. децембра 1915. године (период

повлачења српске војске и избеглица преко Албаније и Црне Горе) па све до после

пробоја Солунског фронта – 23. новембра 1918. године. Панта Ћирић је преживео.

Са друге стране документи неодољиво говоре и о организованости Српске војске

и у најтежим условима ратовања – повлачења из Србије. Све што се дешавало билоје

јасно дефинисано, уређено. Треба свакако навести да је код већине докумената, који

ће бити наведени, поред основне стране, постојао и званичан документовани траг на

полеђини документакоји је пратио и био последица основног документа. Тимеје слика

догађања била употпуњена и добила на веродостојности.

Први документ потиче од стране Делегата Министарства унутрашњихдела – "ОБЈА-

ВА" и односи се на период повлачења српске војске преко Албаније и ЦрнеГоре. Објава

(Слл), издата у Подгорици 15. децембра 1915. године, односи се на г. Панту Ћирића,

полицијског службеника и биће, као и већина осталих докумената, у целости наведена:

 

 

 

 

 

 



За г. Панту Л. Ћирића, полицијског писара Среза Копаоничкогкоји према наређењу
Господина Министра Унутрашњих Дела путује из Подорице за СКАДАР и са собом
носи све новчане књиге, као и сва новчана документа и депозите, ради предаје истих у
Министарству.

Моле се све успутне власти Краљевине Црне Горе , да именованом у путу не чине
никакве сметњете му у случају потребе и своју помоћ укажу.

Има право на превоз паробродом од Плавницедо Скадра.
Са њиме путују три практиканта и један служитељ.

 

 

| - - НЕ|Вгпантул. ЗИРИЋА, палицијекег писара_ Свеза Кепаеничке |

_ веји прени нивеђењу Геспадињи Матистр унутрашњих Жела путује изЕз |

Шедтавицезе СКАДАР ж са сеђем месисве невсчене кљеге кав и ста

незчана дезумента и депезите, вреди предаје истих уМивистарству__

| ________Мале се све успутнеивавсти НраљевинеЦене Гередеимене—

| ванем у прту ње зине нинатве сметње ње му у елучеју потребе и 3

| свеју шешећ укажу. = па
Шиа праве == превоз перабредем одПлавкмшеље Скадва.

— фе више путују вегева тилпрактикантаи један служитењ.

 



На полеђини овог дописа налазе се подаци Команде места у Подгорици (Сл. 2),

Обласне жандармерије, Подгорица(Сл. 5) и општине Вир(пазар)(Сл.4).

  
 

 

 
 

 

 

 

 

  

 

 
 

 

  

 
 

 

Сл. 2 "Виђен за Скадар преко Плавнице са три практиканта и једним служитељем."

У потпису: "Командант места, потпуковник....' и "15. ХИ. 915, Подгорица."

   

________ ___ | _ |
___-____________ОБЛАСНА"САНДАРМЕРИЈУ
|| а 7 | ти Подгорица

| _________-_ Сри, 2 ем. ту
54 – - | 17:а

= И | бин. -
а 5 ~:А

Сл. 5 "Виђен за Скадар, помоћник Шефа обласне жандармерије..."
и "Подгорица, 15- Х! -915 год"



Текст на следећем документу полеђине гласи: "Оверава се даје Г. Панта Л. Ћирић са
друштвомстигао у овој вароши данас16. ов(ог), мј(есеца) који са истим друштвом путује
за Скадар". У потпису: " Пред. Општине..." и "Вир, 16/Х1 915". Жиг општине Вир-Пазар.

 

 

 

 

 

 

 

 

Панта Ћирићје стигао у Скадар где му је 18.12.1915 издат пасош (Сл.5). Пасош носи

уобичајено заглавље "МИМ5ОТЕВЕ КОМА. ОЕ ШМТЕВРЈЕЏЕ ди КОУАЏМЕ де 5ЕВВЈЕ",

податке о власнику пасоша, његову слику и потпис, његове физичке особености, да

путује сам и да важи 6 месеци. Карактеристична је реченица: ""Сете (едШтацоп [Шез1

деЦугее ми [е тапаџе де раззерог гедшег", одн. да се овај пасош издаје на овај начин

у недостатку регуларног пасоша. Овај образац – пасош штампан је у Скадру о чему

сведочи и ситан текст при дну пасоша: '"Продтаћа "Меј" 5сикап"

7==<=7УОШТА



 

 
Сл. 5 Слика и потпис Панте Л. Ћирића(са пасоша)



 
__ 11 одуаде апео~_ —–

 

 

Сл. 6 Пасош Панте Л. ћирића
(накнадно обезбеђен од пропадања самолепљивомтраком)

 
 



Током боравка у Скадру, Министарство унутрашњихдела, Полицијско одељење под

бројем 165-5130, 22. децембра 1915 године издаје "Објаву" (Сл. 7) Панти Л. Ћирићу,

како следи:

На Објави се налази и службени жиг "КРАЉ. (ГРБ) СРП. / МИНИСТАРСТВО УНУТРАШЊИХ
ДЕЛА / ПОЛИЦИЈСКО ОДЕЉЕЊЕ"љубичасте боје.

 



   
Сл.У

Следећи наведени подаци,дати на сликама8, 10, 11,12,13 и 14, су са полеђине пасоша

Панте Л. Ћирића. Дати су после навођења документа '"'Објаве", поштујући временску

компоненту докумената.

На дан 3. јануара 1916. године Конзулат Француске у Скадру даје сагласност Панти

Л. Ћирићуза одлазак у Француску (Сл. 8).



 
Сл. 8 Слаб отисак службеног жига француског конзулата у Скадру

8. јануара 1916. године Панта Л. Ћирић се већ налази у Драчу где од стране делегата

Српске Владе добија следеће службено мишљење(Сл. 9) – полеђина документаса слике7.:

"Пошто г. Панта Л. Ћирић полицијски писар,није ни до данас разрешен од дужности

рачунополагача и све новчане књиге са свим новчаним документима и депозитима донео

је до Драча, то исти може путовати и поменуте књиге са собом носити и чувати их.

Делегат Српске Владе

 



  

10. јануара Панта Л. ћирић добија сагласност да путује (Сл. 10):

"Може путовати за Марсељ2...)
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21. јануара 1916. године Панта Ћирић добија сагласност и од стране Италијанског

конзулата у Драчу (Сл. 1)

 
Сл. 11 Отисак службеног жига Италијанског конзулата у Драчу

15. 2. 1916 године Пантаћирић је у Марсељу. Леп отисак жига Конзулата Србије у Марсељу:

"Сопзиај Зегбе... МагзеЦе"(Сл. 12)

 
Слл12

5/16 фебруара Панта Ћирић мења у Марсељу српски новац за француски(Сл.13)

 



~

   

 

Сл.15

5716 марта 1916 Панта Ћирић мења у Марсељу српски новац (100 динара) за француски.

(Сл. 14)

 

Слл4

Виђен у Марсељуод стране францускихвласти 21. марта 1916. Леп отисак службеног

жига "РШАСЕ ОЕ МАВЗЕШЦЕ/ (Е СОММАМРАМТ". Да се јавиг Стигао у Перо! 5етбе у

Тулону 27. марта 1916 године(Сл. 15).
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који се односи на Панту Ћирића потиче из октобра месеца 1916 и датје на Сл. 16. Као

што се из текста може закључити:

-"Прегледао сам данас г. Панту ћирића полицијског писара и нашао да болује од

|скетиз сађаттћа[ дгамћ5.

Ради лечења потребноје што пре упутити га у бању Мгећу.

1. октобра 1916 Резерв. Санит. Капет.| кл.

Марсељ Др. Х. Хоровиц

На наведеном документу се налази релативно мало познат службени жигса текстом

"СОММП55АЈВЕ деВЕРЈОЈЕ5 5ЕРВЕ5 / КОМЕСАРЏАТ за СРПСКЕ ИЗБЕГЛИЦЕ" (Сл. 17а) –

плаве боје, док се у средини жига налази "'МагзеШе". На полеђини овог докумета налази

се познати службени жиг "СОММ15510М МИЦТАЈКЕ 5ЕВВЕ / А ТООМ" са годинама

"1916-1917" у средини и бројем деловодногпротокола(Сл. 17 6) – кармин црвенебоје.

 

И
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Следећи документ(пети) који се односи на Панту ћирића потиче из марта 1917. године

и представља званични допис Министарства спољних послова Краљевине Србије, Крф са

следећим текстом:

Министарства спољних послова Краљевине Србије

Крф, 15/28 март 1917

Господин Панта Ћирић, службеник Министарства унутрашњих послова Краљевине

Србије путује за Солун наредбом Министра унутрашњих послова путује за Атину као

службеник Министарства спољних послова Краљевине Србије у амбасаду Краљевине

Србије...

Министар спољних послова Краљевине има част да замоли ауторитете, како

цивилне,тако и војне земаља Савезника и пријатеља да омогуће несметан пут господину

Ћирићу... Наредбом Министра.

Генерални секретар

М. Јовановић

 

Праг 2018- Конференцијски центар
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Сл.18

На полеђини овог документа налази се и потврда од 19. марта 1917 да је Панта Ћирић

допутовао у Атину – Амбасаду Краљевине Србије (Сл. 19).

~



Текст са овог документа: "Добар" за повратак у Солун", 'уз службени жиг амбасаде,

"|ЕБАПОМ ВОУА(ЕРЕ БЕВВЈЕ / А АТНЕМЕ5".

 

7таваса49ПИ

      

Слл9

Допунски податак о пребивалишту Панте Ћирића нађенје и на "Сапје |епте" упућеној из

Француске јуна месеца 1918. Као што се са карте може уочити Панта Ћирићје био у Солуну

и то у "Ађутанторном" одељењу Врховне команде, одн. у Војној пошти ВП 999/2 (Рад...)

са
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Сл. 20

Последњи документ (шести) говори о повратку кући Панте Л. Ћирића. Овај документ,

дат на слици21, представља Објаву (на српском и францускомјезику), која Ће, као и до
сада, бити дата у целости, како следи:
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НАЧАННИК ОКРУГА,:. 02 –

ОБЈАВА

Госиодину Панши Ћирићу ком. полиције из Крушевца коме дозвољавам да може

слободно и у Крушевац, Брус.

Молесе савезничке власти да именованом лицу не чине никакве сметње.

КРАЉЕВСКО СРПСКО НАЧЕЛСТВО

ОКРУГА СКОПСКОГ

Бр. 2047

25. новембра 1918

СКОПЉЕ

НАЧАЛН(К ОКРУГА



 

Слаб отисак службеног жига.

Испод овог текста куцаног писаћом машиномдодатоје руком на францускомјезику
да му се дозвољава коришћењекамионаза превоз до Куманова.

На основу свега можесе успоставити слика пута и делимично живота Панте Л. ћирића
(уз временску компоненту) стриктно према изложеним документима,како следи:

 Подгорица(15. ХИ 1915, 15. ХИ 1915,15. ХИ 1915), |
Вир (16. Х 1915),
Скадар (18.12. 1915, 22. Х! 1915, 3. 11916),

Драч(8. 11916,10. 11916, 21. 11916),

Марсеј (15. 2.1916, 16. 11916, 21 1! 1916,27. 11916, 11. Х 1916),

Крф (28. 11917)

Атина (19. 1 1917),

Солун (22. М11918),

Скопље,23. Х11918

Куманово,(...)

Брус,(..)

Шта на крају рећи2

После скоро три године и путешествија од више хиљада пређених километара из

С“ је преко Албаније, Црне Горе, Грчке, |талије и Француске и назад, преживљавајући

СЕ но што рат доноси и односи, користећи сва могућа превозна и непревозна средства

(сем авиона Панта Ћирић се срећно вратио кући у Србију – у свој Брус, срез Копаонички.
– =

 



ОДБОР ЗА ПОМОЋ САВЕЗНИЧКИМРАЊЕНИЦИМАУСРБИЈИ

 

  очетком децембра месеца 1914 године, после битака на Колубари и

Сувобору, Србијаје уз надчовечанске напоре својих војника, одбацила

Аустријанце изван својих граница уз велики ратни плен и измедју

50.000 и 70.000 ратних заробљеника

Иакоје из прве ратне године изашлане само као непоражена, већ и као

победник, Србија је била исцрпљена због огромних људских губитака

и због разарања њених најплоднијих области. Тешкоће су биле вишеструко увећане

појавом заразних болести. Нарочито су катастрофалне биле размере епидемије пегавог

тифуса, које су пренеле аустроугарске трупе из Босне. (Сл) Приликом премештања

ратних заробљеника из Ваљева у Ниш, епидемија се проширила по целој земљи. У

току епидемије од пегавцаје у Србији умрло око 150.000 људи. Од нешто више од две

стотине српских лекарасви су боловали, а умрлоихје 125 (0).

Србија је затражила помоћ од савезника,јер су српске војне снаге биле немоћне

пред овим противником. Као одговор, формирају се медицинске мисије, састављене

од медицинских стручњака и доставља помоћ у лековима и потребној медицинској

опреми. Медицинске мисије су стигле са свих страна: Русије, Енглеске, Француске,

САД, Швајцарске, Холандије, Грчке, Данске и других. Према, током 1914-1915 године,

а посебно у првој половини 1915 године, у Србији је било више мисија и то: Велике

Британије са 570 чланова од чега 64 лекара, Русије са 111 чланова од чега 12 лекара,

САД са 44 стручњака од чега 12 лекара, Француске,која је била најбројнија са чак 97

лекара, Грчке са 16 чланова од чега 7 лекара, итд. Епидемија је сузбијена тек у пролеће

1915. године нешто због побољшања времена, а највише због помоћи медицинских

мисија из савезничких и неутралних земаља. Епидемија је покосила 55.000 војника и

преко 100.000 цивила(3).

Не улазећи вишеу овај општи део о коме постоји опсежна литература (1,2,3) и на

енглеском и на српском језику, надаље ће бити

обрађена једна мање позната енглеска мисија – "Тће Моипдеа Ае Ређе! Соттшее"

("Одбор за помоћ савезничким рањеницима")

 

 

  



АОЈУТАТКНУСАВЕТЕ
ТУРНОТО ЗЕРВТА

Коскетећег Веће! Соттиззоп

Рипаз Тгоорз «ће Зошгсе-от
ће Огеаћ Ердепнс.

 

 

ЗАУБ 300,000 АКЕ !|М МЕЕРр

 

Апда с#ће Сошптгу 18 РгаситсаПу

Неђрјез5 #п #ће Етегдепсу—

Сћојега ОшЕбгеак Ргед!с«ед.
 

Сл. 1 "Аустријанци су унели тифус у Србију" - текст из Њујорк Тајмса
("Мем Уогк Титез"') од 26 марта 1915.

 

"Одбор за помоћ савезничким рањеницима (Тће М/оипдед АШез Реџе! Соттее):
Болница за тифусне болеснике са стотину кревета обезбеђенаје за Крагујевац, где се
налази српска Врховна команда. Одбор ће ускоро послати и сличну Црној Гори. (4).

Ипак, основа за овај рад је изванредна књига Славице Поповић Филиповић – "Из
постојбине јавора - Канадско-британска медицинска и хуманитарна помоћ Србији
у Првом светском рату" у издању Српског лекарског друштва, Београд, 2013. Према
подацима из наведене књиге(5):

"Одбор за помоћ савезничким рањеницима основанје 5. августа 1914 године. ....
"Одбор за помоћ рањеним савезницимаје у периоду 1914-1919 организовао болнице
у Француској, Белгији, Италији, Русији, Србији и болнице за српске војнике на Крфу и
Солунском фронту".



Надаље ће бити потврђен рад овог Одборау Србији кроз сачуване (ретке) примерке

поштанске историје у периоду 1914-1915 и периоду 1916-1918.

Активност Одбора за помоћ савезничким рањеницимау Србији у периоду 1914-1915.

После Друге јединице Болница шкотских женаи Треће јединице Српског потпорног

фонда, у Крагујевац је јуна месеца 1915. године стигла и трећа болница (Прва болница)

у организацији Одбора за помоћ савезничким рањеницима у Србији. Доцније ће

уследити и друга болница намењена Црној Гори.

" Болницаса распоредому Крагујевцу кренулаје 31.марта 1915 године из Енглеске са

свим особљем и комплетном опремом. Руковођење болнице било је поверено двојици

белгијских лекара др Ловенсу (От. (аџмеп5) и др Вененсу (От Мепеп5).... (5). Болница у

Крагујевцу била је опремљена за хирургију, имала је капацитет од 100 постеља, билаје

снабдевена великим резервама санитетског материјала, и имала пет амбулантнихвозила.

Мада намењена за хирургију примала је на лечење и реконвалесценте од пегавца".

РУ току летњег затишја, Одбор за помоћ савезничким рањеницимаје у Лондону

донео одлуку о реорганизацији својих болница у Србији и Црној Гори.У то име Одбор

је јула месеца 1915. послао свог представника др Рудерфорда ( От у. Н. Вишћеногд)

да обиђе болнице у Крагујевцу и Подгорици. За време свог боравка у Крагујевцу др

Рудерфордје са др Лазаром Генчићем, начелником српскогвојног санитета, направио

споразум о реорганизацији ових болница. Договорено је да се највећи капацитет

болнице у Подгорици пресели у Крагујевац, а да српски војни санитет преузме

комплетно одржавање новоформиране болнице, са додатних 500 постеља."

 

 

    

 
Сл. 2 Информативно-патриотска разгледница '"'Савезници"' - слика Мориса Вагеманса

(Маџпсе Мјадетап5, Моипдеа АШе5 РеЏећ Соттшее),
Тиск разгледница, 1916



"Одбор у Лондону је преузео обавезу финансирања болничког особља, а за новог
шефа ове велике и комплексне болнице поставиоје др Вилијема Грем Аспланда (У/Ц-

Џат Нагоја бтаћат Азрј[апд), канадског лекара великог међународног искуства и
угледа. Др Аспландје стигао у Србију јула месеца 1915. године" (5).

Са гледишта поштанске историје нема пуно примерака присуства Одбора у

Србији. Прва карта била је изложена на аукцији куће Ага ЕК!п5, Енглеска.
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Сл.5 Разгледница Крагујевца упућена од стране једне од четири медицинскесестре

Дејзи (Рађу) за Линконшајр (Цпсојтоћ те, иТоп оп 5ее), Енглеска (поштански жиг 30.

мај 1915) и преупућена на нову адресу. На овој карти се поред текста ' Молим те напиши

ми лепо и дуго писмо када будеш имала времена. Сва наша писма су цензурисана... ' дата

је и адреса Одбора у Србији: "М/оипдеа АШе5 Атбшапсе, Кгадијемас, Зегма". На карти

се налази и жиг војне поште Врховне команде нечиткогдатума. Карта није цензурисана!
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Надаље ће бити показан једини (2) познати примерак поштанског објекта са жигом

Одбора(сл.5) из овог периода.
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Сл.5 Разгледница са жигом "Тће Моипдед Ае Вецећ Соттее/ Кгадијема:2"

(из збирке Р.Е.РопуПе[-а)



Разгледница упућена из Крагујевца (податак са карте – 20. 07. 1915) употребљена
као војничка карта за Француску, али за Белгијску армију.

На карти се уместо поштанског жига налази жиг "ВОЈНА ПОШТА / ВРХОВНА
КОМАНДА" (1. 07. 1915) и српски двореди цензурни жиг "ВОЈНОМ КОНТРОЛОМ /
ПРЕГЛЕДАНО" ретке плаво-зелене боје, као и параф цензора. Жиг Одбора за помоћ
савезничким рањеницимаотиснут је у горњем десном углу карте са следећим текстом:
"Тће Моипаеа АЦе5 Ређе! Соттее / Кгадијемаћ2", док се у средини жига налази текст
"БЕКВЈАМ ЏМТ / ПОМОЋ РАЊЕНИМ САВЕЗНИЦИМА/ КРАГУЈЕВАЦ" лепе црвене боје.
На карти се налази и долазни двојезични (француски и фламански) војни белгијски
жиг "Розје тате / Вејде" | "Ве!аје / |едегроз!" са датумом 22. 08. 17. Српски
жиг има податке према Јулијанском календару, док белгијски жиг има исте према
Грегоријанском календару.

Писац ове картеје један од два белгијска лекара Др Вененс (2) – потпис при дну карте.
С обзиромдаје ово једини познати жиг Одбора за помоћ савезничким рањеницима

биће дат посебно (Сл.6)
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Сл.6 Издвојени жиг "Тће Моцпаед АШе5 Веце! Соттшее/ Кгадијема2", са "5БЕРВТАМ ОМИТ/

ПОМОЋ РАЊЕНИМ САВЕЗНИЦИМА/ КРАГУЈЕВАЦ", у средини жига.

"Октобра 1915 са повлачењем српске војске и санитета велики број чланова
савезничких медицинских мисија се прикључио колони у повлачењу, али не и Вилиам
Аспланд. Онје остао у Крагујевцу где му је, поред санитетског особља Одбора, била

поверена брига о 400 пацијената. Болница у Крагујевцу је презла у непријатељске

руке... Репатријација страних медицинских мисија обављена је фебруара месеца 1916

године преко Београда, Беча, Цириха, кроз Француску и на крају до Саутемптона."'

Помоћ Одбораза помоћ савезничким рањеницимау пероду 1916-1918.

После преласка Албаније и Црне Горе, "На апел Српског Црвеног крста међу првима

се одазвала медицинска помоћ Српског потпорног фонда и Одбора за помоћ савезнич-

ким рањеницима. Одбор за помоћ савезничким рањеницимаје послао преко Француске

једну медицинску мисију (два лекара, четири медицинске сестре,...) на острво Видо.

 



Административно руководство ове мисије Одбор је поверио мајору Алвину Моду

(Аћмупе Маџде) . Тако је формирана болница на Крфу на имању виле Сан Стефано у

Агиос Стефаносу,која је била око 20 км удаљена од места Крф.

"Почетком 1916 др Мод (Ог Оогобеа Сјага Маџае) се нашла по други пут са

Србима на Крфу на позив свог стрица Алвина Мода". "Први пут у Србију је дошла као

анестезиолог и хируршки помоћнику саставу Пете јединице Српског потпорног фонда

(Друга јединица британских фармера), која је од маја 1915. радила у Пожаревцу, а потом

кратко у Београду.

Половином октобра 1916 болницаса Крфа је пребачена 60 миља северно од Солуна

у Водену. Др Модје због болести напустила болницу 30. априла 1917.(7).

"У Водени, на Солунском фронту много српских војника је лечено и нашло лекза

душу у овој болници залагањем др Мод... Реорганизована болница продужилаје своје

деловање под новим именом "Привремена српско-енглеска болницабр.1".

~ а ђ . --

Сл. 7 Слика др Мод(у белом) са својим псом Ница (Мага) у Микри1

медицинским сестрама и куварицом(8).

 

916. године са

На следећој слици дата је полеђина разгледнице Крфа (издање Аспиотис) упућена
1916 године за Енглеску на којој се уочавају жиг енглеске војне поште М/4 (Неарозтот-

Псе / МА), енглески цензурни жиг "Раззед бу сепзог Мо.2231" и жиг Одбора за помоћ
савезничким рањеницима: "Тће Моџпдеа АЦез Вепећ Соттее"' црвене боје. Овај жиг
је дат издвојен на следећој слици(Сл. 9).
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Сп. 9 Издвојени жиг "Тће Моцпдеа АШез Бебе! Соттшее"

Др Вилијем Харолд Грем Аспланд, управник болнице Одбора за помоћ рањеним са-

везницима у Крагујевцу, поред низа других одликовања, проглашен је почасним мајо-

ром српске војске.
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Тополивница у Крагујевцу: почетком новембра 1914. радионице

војнотехничког завода евакуисане су у Нишку тврђаву.

 



ЈУГОСЛАВИЈА1944-1951
ФИЛАТЕЛИЈА, ПОШТАНСКА ИСТОРИЈАИТАРИФЕ

   

  
контактима са неколицином колега, као и на основу реакције
филателистичке јавности око објављеног прилога "Тарифе и поштанска
историја ДФЈ 1944-1945", могли смо оценити да постоји велико занимање
за период првих послератних година Југославије и да би требало наставити
са обрадом тог подручја што обухватније. Разлог вишеза то је и чињеница

да је претходни прилог остао на неки начин назавршен, јер је искључиво или
претежно усмерен на прве послератне поштанске тарифе и поштанску историју, док
су марке тих првих издања у српским окупационим динарима,стављене у други план.
Управо одатле ћемо у овом броју часописа наставити и серијом прилога у наредним
бројевима проћи кроз читав период до 1951, када је иначе извршена драстична промена-
повећање поштанских тарифа због промене курса динара. Даћемо и низ веома важних
информација за нас филателисте, сакупљачеове теме.

Дакле, у овом првом прилогу остајемо у периодуДемократске Федеративне Југославије,
који уз већ приказано у претходном прилогу, у поштанско-филателистичком смислу
обухвата време од децембра 1944, када су су се појавили "Манастири са мрежом" па до
издања "Устав" од 29. Х 1945 и проглашења Федеративне Народне Републике Југославије.

Почећемо од периода у коме су штампане поштанске марке у српским окупационим
динарима, које су биле у важности до 31. јула (за издање порто-марака тзв. "Црне

бројке") до 31. августа 1945.године.

Код првог општег издањас краја 1944. године - Манастири са заштитном мрежом
и претиском нових симбола и допунске вредности ("Мпсће!" Мг451 |, 455 1), " Каталог

марака ФНРЈ 1947" издање ФСХ-а Загреб наводидаје код вредности 5+2 динара постоји

други тип претиска, где ознака "+" стоји под косим углом у односу на текст новог
назива државе и да се овај варијетет штампе појављује три пута у табаку од 50 марака,
Занимљивоје да у прилозима "Филателије" и "Филателисте" нисам могао да пронађем
потврду - приказ овог варијетета. Имао сам прилику да прегледам табак ове вредности
и нисам могао да уочим одступање. Вероватно је да ово одступање не представља
типичну грешку у целом тиражу, већ у делу тиража, што је могуће с обзиром на велики
тираж издања. Другу врсту особености код овог издања чини двоструко зупчање код
вредности од 7+5 динарана једној страни марке.

У поновљеном - новоштампаном издању с краја јануара и почетка фебруара 1945-

- Манастири без мреже са претиском ("М!сће/" Мг451 1/ 453 ||), уочена је грешка у

штампи код вредности од 7+3 динара: "Л" уместо "Д" ("Месћер" Мг.453 || РБ). И овде се

свакако ради о штампарској грешки у делу тиража.
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Код оба издања Манастира иначе постоје основне марке са дуплим тиском.

Редовно издање Маршал Тито у окупационим динарима, издато од фебруара до

почетка априла 1945 ("Мисће!" Мт. 454/457), такође има особености, за које се може

тврдити да нису типичне у целом, већ у делу тиража. Код вредности од 10 динара:

деформисана "0" и "1" у ознаци вредности "10" (86. марка наводно | плоче, а код

вредности од 30 динара: "тамна мрља испод десногока (51. марка | плоче).

За ово издање иначесу познате ознаке продајних арака на рубовима штампарскогтаба-

ка. Познате су ознаке римским бројевима: |, |, ИМ различите дебљине, висине и изгле-

да бројке. Постоје бројке са једном или две тачке, а вероватно и бројке без тачке. Потпуна

обрада ових ознака до данас вероватно не постоји или више није у сазнању сакупљача.

2
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Слика1. Типови ознака на рубовима штампарскихтабака код Редовног издања
Маршал Тито у окупационим динарима. Напомена: приказана су и 3 вредности редовног
здања Маршал Тито у динарима ДФЈ(0,25 0,50 и 2 динара) па молимода то имате у виду.

И на крају, последње издање у српским окупационим динаримаје издање порто-
марака „тзв" "црне бројке" штампано од средине фебруара до почетка марта 1945
("Масће/Р 76/83), које је познато по штампарским грешкама.С обзиром да двобојност
штампе односно накнадно уштампавање вредносне ознаке у црној броји, појављују се
примерци са мање или више помереним бројкама на свим вредностима почев од 2 до
40 динара (види први ред маракана слици2, са приказом три вредности).

Такође, познати су ретки примерци марака без уштампане бројке. Прве каталошке

обраде овог издања помињу ту грешку на вредности од 30 динара, затим је уочена на
вредности од 5 динара, а касније су виђени и комади неких других вредности. (види
марку од 5 динара без ознаке вредности у другом редуслике2.)

 



И код овог издања познати су сачувани примерци маракаса ознакама продајног арака
на рубовима штампарскогтабака. Из одређених недовољно познатих разлога обрада ових
ознака није толико позната, као код других издања. У трећем редусл. 2 приказанје пар
марака од 10 динара са ознаком "|" на маргини. 

 
Слика2. Особености штампе на порто-маркама "Црнебројке".

У обради теме моменат је да информишемо читаоце и сакупљаче о неколико

питања општегзначаја и посебно од значаја за делатност поште у том времену. Најпре

о новцу затеченом на југословенским просторима у време ослобађања територије

(октобар 1944 - мај 1945) и начину његове постепене замене за новоштампани нивац

нове државе - динар ДФЈ.

Привременавласт је проценилаје да одсвих валута у употреби на нашим просторима

у том моменту, српски окупациони динар иманајстабилнију вредност, па је узимајући

сву опрезнност при одмеравању паритета према осталим валутама, осталих валута,

најпре умањила - "преполовила" његову вредност и успоставила следећи паритет:

-за 100 албанских франака 250 динара,

-за 100 албанских лека 50 динара,

-за 100 мађарских пенга 100 динара,

-за 100 немачких рајхсмарака 60 диинара,

-за 100 италијанских лира 30 динара,

-за 100 бугарских лева 10 динара,

-за 100 куна НДХ, на подручју Срема 2,5 динара, а на осталим подручјима 0,7 динара.

 

~



Истовремено, власт је тежила утврђивању вредности новог динара ДФЈ близу или

једнако курсу предратног динара према америчком долару, па је предузела мере за зашти-

ту југословенског монетарногзлата у иностранству и наручила штампањенових новчаница.

Замена ефективних новчаница у српским окупационим динарима и то до одређеног

износа за динар ДФЈ најпре је извршена на источном подручју у времену од 20. до 50.

априла 1945. према курсу 1 динар ДФЈ= 20 српских окупационих динара.докје клириншки

обрачун настављен и касније (затечени новац на пословним и личним рачунима и др).

На осталим, касније ослобођеним подручјима сукцесивноје извршена замена, како

је успостављана нова власт. Марке провизорних покрајинских издања на ослобођеним

деловиматериторије (БиХ, Хрватска, Словенија), које су гласиле на локални окупациони

новац,иакосу још билеу течају када је вршена замена новца, толико су биле безвредне,

да су постале практично неупотребљиве.Тако је рецимо у БиХ за препоручено писмо

прве стопе тежине,за које је такса износила 6 динара ДФЈ, требало марака провизорног

мостарског издања у вредности од 858 куна.

За правилно тумачење општеважећих поштанских тарифа од 20. априла и 10. маја

1945. године у динарима ДФЈ, треба имати у виду додатну регулацију и примену тарифа.

Према Уредби о плаћању поштанских такси ("Службени лист" бр. 24 од 21. У 1945), била

су предвиђена одређена ослобођења од плаћањатакси, и то:

-све поштанске установе за све врсте поштанскин пошиљки- услуга,

-војне власти за време рата и мобилизације,за све врсте поштанских пошиљки- услуга,

-народно-ослободилачки одбори (органи локалне власи) за време рата и мобили-

зације, за све поштанске услуге,

-Црвени крст за време рата и мобилизације, за све врсте поштанских услуга,

-војна лица за време рата и мобилизације, за обична писма, дописнице, поштанске

упутнице, вредносна писмаи пакете и то како као пошиљаоци,тако и као примаоци.

 

   

  

Ова ослобођењасу важна за правилно објашњење и тумачење тарифа на конкретним

поштанским објектима. Напомињем да и поред чињеницеда је поштански кадар у то

време био најчешће са искуством, могу постојати сачувани поштански објекти, чија се

франкатура не може лако објаснити.

И коначно, о успостављању паритета динара ДФЈ у међународном поштанском обра-

чуну и упште, у време важењатзв. "златног франка" у међународним рефакцијама у окви-

ру Светског поштанскогсаобраћаја, као и општем курсу према америчком долару, као свет-

ској резервној валути. Решењем министра ПТТ од 13. маја 1945, успостављен је паритет:

-1 златни франак = 18 динара ДФЈ

-1 амерички долар = 5 златна франка

-1! амерички долар = 50 динара ДФЈ

Овај званични курс динара одржаван је доста дуго, све до 1951. године. У наредним

наставцима видећемо коликоје он био нереалан и кроз поштанске уредбеи документа.

Наставак теме почеће од првог општег издања поштанских марака у динарима ДФЈ

са мотивом Маршал Тито.

 

"Атестатор Савеза филателиста Србије



ХОЛАНДСКО МИЛОСРЂЕ И СРБИ
У ВЕЛИКОМРАТУ1916-1918 – НЕМИ СВЕДОЦИ

ад на књизи "Холандско Милосрђе и Срби у Великом рату 1916-1918", према
казивању аутора, пратио је низ пријатних околности: пријатељство аутора
са Петером Портфлитом, књига Ханса ван Лита "Два милиона пакета преко
Међународногдруштва Милосрђе" и коначно,један већи налаззаробљеничких
карата и докумената хуманитарне преписке Српског одбора за помоћ ратним
заробљеницима и интернираним лицима под окриљем Црвеног крста

Холандије. Овоме бих додао, и велика посвећеност овој теми професора Радовановића.
Важно је да подсетимо даје господин Петер Портфлит веома познат и цитиран аутор у

српској филателистичкој периодици. Господин Ханс ван Лит је на челу удружења "За-

падни фронт у Холандији" основаног 1980. године с циљем да подстакне интересовање

за период 1914 - 1918, како би се очувало сећање на храброст и пожртвовање добро-
вољног рада током Великог рата. Ова помоћје осетно ублажавала и поправљала стање
заточених Срба у логорима Централнихсила.

У филателистичкој литератури о Великом рату постоје, углавном, опште напомене
о помоћи ратним заробљеницимакоја је упућивана из неутралне Холандије, иако се

зна да су Холанђани упутили заробљеним и интернираним Србимау логорима Аустро-
Угарске и Немачке чак 47.000 пакета.

Организовање пошиљакапакета ратним заробљеницимаи интернираним цивилима
међународно је регулисано одредбама Хашке конвенције (1907).

"Хуманитарна друштва за помоћ ратним заробљеницимаи интернираним лицима,

која су основана у складу са законима своје земље а са циљем да служе као канал за

добротворне напоре, могу примати од зараћенихстрана,за себе и своје акредитоване
делове различиту потпору за ефикасно извршење свог хуманог задатка у границама
наметнутим војним потребама и административним прописима(...) (члан 15)."

"Бирои за тражењеуживају привилегију бесплатне поштарине. Писма, новчани налози

и драгоцености, као и пошиљке пакета, намењене за ратне заробљенике ослобођени су

свих поштанских такси у земљама порекла и одредишта, као и у земљамакроз које пролазе.

Поклони и прилози у натури за ратне заробљенике признају се без икаквих увозних

или других дажбина, као и плаћања за превоз од стране државних железница(члан 16).'

Коначно, Конвенцијом Светског поштанског савеза (Рим 1906), одредбому којојсе

говори о ослобађању од поштанскихтакси уређено је да "Преписка намењена ратним

заробљеницимаи преписка коју шаљу ратни заробљеницибилаје ослобођена од свих

поштанских такси, не само у земљама порекла и одредишта, већ у земљаматранзита."

 

 

 
 

 

  



Према Хашкој конвенцији, земљекоје су држале заробљенике биле су одговорне за

њихову исхрану и обавезне да прихвате друштава за пружање помоћи заточенима.

Овим су смањивани захтеви за државним новцем и могућност одмаздеза нечовечно

поступање према заробљеним поданицима непријатељских држава. Велики део патње

коју су трпели заточени одражавао је недостатак логорске организације, због општег

уверења да ће рат бити кратак, чиме се занемаривала потреба за таквом припремом.

Заточени и интернирани цивилитакође су примали помоћ,на интервенцију чланова

својих породицакоје су подносиле молбе хуманитарним друштвима.

Опстанак ратних заробљеника и интернираних лицазависио је од спољне помоћи.

Хронологија деловања "Милосрђа": август 1914 Ејсден - грофица Гелус, покреће

хуманитарну активност; 15. фебруар 1915 Мастрихт, основано "Милосрђе"; 1. новембар

1916 Хаг, "Милосрђе" долази под контролу Црвеног крста Холандије; Април 1917 Хаг,

основана српска секција "Милосрђа"

Зашто се Холандски Црвени крст није одмах укључио2

Један од одговора је, да када се на самом почетку сукоба, на свим зараћеним

странама, појавио велики број ратних заробљеника морало се брзо реаговати.

Холандске власти биле су свесне Веберовске хуманитарне бирократије којој је

требало доста времена да покрене механизам помоћи.

Брзе одлуке у Црвеном крсту, у овим околностима, нису се могле очекивати.

Међутим, кадаје организација "Милосрђе" постала оптерећена великим бројем пакета

питање одговорности и надзора посталоје ургентно.
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Заробљеничка карта (тип |) послата из логора Ашах (Азсћасћ ап дег Допаџ) у Хаг, Српском

одбору друштва Холандског "Милосрђа"

(о



Холандски министар финансија затражиоје од Црвеног крста Холандије да се укључи
и обезбеди ефикасност. Организација "Милосрђе" у Мастрихту са својим огранцима

(белгијски, француски, немачки, руски, српски и други) са седиштем у Хагу покушала
је да заустави такав план, све до 1. новембра 1916. године, када је морала да се одрекне

своје независности, и прихвати Црвени крст као кровну организацију.

Кључни документ у фокусу филателистичког истраживања, у овом раду, је
обавештење о послатом пакету у логор - карта која је стављана у пакет и по пријему
пакета – као потврда, враћена "Милосрђу" - организацији добровољног рада за ратне

заробљенике и интернирана лица у свим земљама под заштитом Холандског Црвеног
крста Српској секцији у Хагу. Ова епистоларна грађаје драгоцена за проучавање улоге
неутралне Холандије у Великом рату.

 

 

ротгајијет ђ ПНЏ аобгот зтапји од зтапе
мит=    

 

једпе розике суге зааггте

Отисак печата Српскогодбора у Хагу

Документио којима говоримо имају своју историју – а њихова будућност зависи од
тога да ли ће имати своју публику заинтересовану за хуманост људи у Великомрату.

И да завршим констатацијом, иако старост ових папира премашује 100 година,

видљивису не само на аукцијама, већ и у њиховим примарним изворима - и даље могу

бити доступни у породицама.

Збирке које садрже преписку ратних заробљеника ипак не зависе само од тога

колико има новца.

 



 
Амбасадор Краљевине Холандије у Србији г. Хендрик Герит Корнелис ван ден Дол

говори на представљању књиге Холандско Милосрђе и Срби у Великом рату 1916-1918-

– Неми сведоци. Догађају је присуствовао и г. Александар Боричић, председник СФС са

супругом, холандско дипломатско особљеи бројне личности културноги јавног живота Србије.
 

 
Проф. др Милан Радовановић говори на представљању своје књиге.



ЧУДЕСНА ФОТО-РАЗГЛЕДНИЦА

Ханс де Волф' у чланку Рагау (п РеШету: А розћсагта зепЕ бу Оисћатр !п 19355

објављеном у Тоџ- Ра: анализира садржај ове разгледнице.

- Скоро шездесет и пет година касније, у лето 1998 - пише Волф, наишао сам

на разгледницу међу стотинама страница преписке између Дриерове и Дишана. У

ретрспекцији је тешко рећи да ли сам одмах приметио детаље на слици разгледнице

(која приказује бар-ресторан у Паризу). Вероватно нисам. Направио сам копију са којом

сам се вратио у Европу. Само неколико недеља касније, концентришући се на слику,

постало мије јасно да би једна од фигура на слици могао бити и сам Марсел Дишан.

Ханс де Волф (1961) историчар уметности фокусиран на модерну и савремену уметност,
филозофију и естетику.

 

гтош!-Рај је први академски часопис у електронском формату посвећен Марселу Дишану

(1887-1968) и његовим следбеницима.
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Полеђина разгледницекоју је Дишан послао 1955

Васк мгем оћЕће Рисћатр'5 розјсага, 1955



Заправо, ово откриће је отворило потпуно ново виђење ствари. Постоји велика
сличност између профила човека на разгледници и неких Дишанових фотографија

са кратком фризуром које познајемо из 1919. и 1920. године. Сазнао сам да је бар-

ресторан Оаза стварно постојао, али проблем је што је то било крајем двадесетих

година. Постоје само два начина суочавања са овом временском контрадикцијом:

да ли је све ово засновано на изванредној случајности или је разгледница производ

изузетно прецизног колажа.

 

Ваг - Кезјапгап! - “ 04515 " - Ратћ5-Моперагпазсе 
Предња страна разгледницеиз 1955.

ЕтопЕ ма оГ ће Розтсага, 1955
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      Детаљ на исечку са разгледнице

ЈЕТЕЕНЕ

Ман Реј: Дишан 1921-1922

Као аргумент за ову другу предпоставку може се узети чињеницадаје разгледница

морала бити произведена између 1928. и 19353. године. Током овог периода, Дишанје

радио на Зеленојкутији (бгтееп Вох). Овај пројекатје, с једне стране, подразумевао да

је морао да копа по својим старим кутијама, а са друге стране да се бавио штампом и

фотографијом.

Још једна ствар отежава закључакдаје реч о чистој случајности. У једном тренутку,

бар-ресторан Оазис није био у власништву никог другог до омиљеног модела фото-

графа Мана Реја, Кики де Монпарнас. Били Клувер, који је написао обимну студију о

Кики, сматра да је жена у првом плану на разгледници сама Кики. Током Харвардског

симпозијума "Методе разумевања у уметности и науци: случај Дишана и Поанкареа"

(5-7. Новембар 1999.) Артуро Шварц потврдио је да су, по његовом мишљењу, двоје

људи који седе на столици у бару Оаза заиста Марсел Дишан и Кики де Монпарнас.



ДОДИР УМЕТНИКА

азгледница из 1918. године, са цртежом и потписом Пабла Пикаса продата

је (јуна 2015) за 188.000 евра. Ово је највиша цена постигнута за једну
разгледницу, саопштилаје аукцијска кућа Гертнер из Битихајм-Бисингена.
Господин Гертнерје открио да је продавац један Француз за кога је рекао

да је "фигура у пословном свету". Купац је описан као "трансатлантски

колекционар“ Понуде су почеле са 100.000 евра. Са провизијама,
разгледницаје плаћена нешто више од 200.000евра, наводи се у саопштењу.

Дописна карта коју је Пикасо послао свом пријатељу француском песнику Гијому

Аполинеру 5. септембра 1918. године је аутентична, потврдили су експерти Музеја
Пикасо у Паризу. Можесе сматрати делом кубистичког периода уметника.
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Ипак, ова разгледница није стигла до Аполинера. Пикасо је на шпанском језику

написао име свог пријатеља "роп биШегто АроШпате".

Изнад цртежа, Пикасо је написао "бат!-АроШпате". Наиме, 12. септембра у Св.

Аполинеру (на Азурној обали) заказана гозба, што је уметник употребио као синоним

за развесељењесвог болесног пријатеља пожелевши му добро. Карта предата у Бедузу

требало је да се транспортује железничком путујућом поштом.

Пошта није прихватила пошиљкупа је отиснула манипулативни жиг "КЕВЦТ"који

имплицира неуручивање.
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Мениатте

о маасусна ГРЕЉЕ ПУЛА

Град По 1918. године. Овоје најскупља разгледницау историји

За вредновање овог објекта слика града По није битна, такође ни поштански жиг

("Ведоц5 5 – 9 / 18") као ни манипулативни поштански жиг "ВЕВЏТ". Битан је Пикасов

цртеж и потпис на адресној страни дописнице. Потврђујући аутентичност, историчари

уметности овај цртеж смештају у кубистичку серију "Мртва природа"("а паите топе").

Пикасо је разгледницу послао 5. септембра 1918. године свом пријатељу песнику Гијому

Аполинеру. Поставља се питање: шта је Пикасо радио у Бедузу 5. септембра 19182 Чак

и Кристин Пино, лични асистент Пикасовог сина Клода, нема одговор. Претпоставља

се да је Пикасо тога дана убацио разгледницу у поштанско сандуче у Бедузу - главном

граду кантона у долини Аспе. Крајем септембра 1918. Пикасо се вратио у Париз и

насликао "НШшеде заб[е" која се данас може видети у Гугенхајм Музеју у Њујорку, која

је композиционо идентична цртежу на дописници.

 



 
Пикасо 1904. гдине

Цртеж плавом оловком са детаљимакоји сигурно нису изабрани насумично може

бити алузија на "Алкохол", једну од две најпознатије збирке Аполинерових песама.

Пикасо је често портретисао песника и скоро увек са цевчицом у устима.

"а Маге Мопте"на разгледници, према историчарима уметности, припада периоду

Пикасовог синтетичког кубизма 1912-1919. Верује се да Пикасо никада није престао да

доводи у питање могућности кубизма и да им се супротстављао другим средствима

изражавања.

Аполинерје учествовао у Првом светском рату и био рањен. Умроје два дана пре краја

Првог светског рата, са 38 година, у свом париском стану, од напада шпанске грознице.
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40 ГОДИНА ПОШТЕ
Г НОВОМБЕЧЕЈУ

(1777—2017)

Прилог за поштанску историју Новог Бечеја

 

   

  
 
  

  

  
      

 
 

 
 
 

 
  
  

  
 

 

 
  
 
 

 
  
 

         
   

  
 

    
 

 

 

  
 

 
 
 
 

  
     
 
   
  
  

    
  
 

  
                      

     
 

 
 

       
    

   
 

 

   
   
    
  

  

     
 
  
 
 

      
 

     
 

         
 

             
 

 
 

 
 
 

 
 

 
      

 
 

 
 
  

  
 

 

 
    
 
  

 

     
  

    
     

     
 
 
 

 
      
 

 
 

   

  
      

 
 
     

 

        
  
   
 

 

 
 

    
  
  
 
 

   

  
 
 

  

 
  

     

     
  

 
  

  
  

  
 

  
   
 

 

 
 

  

     
      
  
  

 
  

    
    

   
  

   

  
  
  

   
   

  
 

  
    
     

  
        

 
 

  

 
   
     
 

  
  

    
 
 

 
   
 
  
          
 

  

   
   

       
 
  
 

  

    
 
 
 

     
 

  
 

  
 

 

 
 

    
 
 

 
 

 

    

  
    
 
    
 
  

     

 
 

  
 

 

  
 

 

 

  
 

 

 

    

  
 
 

 

 

 
 

          
 

 
    

 
  
 

 
 
 
 
        

  
  

 
 

      
 
  

 
              
 

  



240 ГОДИНА ПОШТЕ У НОВОМБЕЧЕЈУ

Познато је да је још у старом веку на територији Римског царства функционисао
разрађен поштански саобраћај са много поштанских станица. Реч пошта потиче
од латинске речи розба – постављена, а станица од заЏо – боравиште. Централно
управљање поштанским системомје увео Август, први цар Римског царства.

Све до ХМ! века на нашим просторима поруке и писма владара и велепоседника
углавном су преносили њихови лични гласници. Гласоноше су свој посао обављале
пешке или јашући тада најбрже превозно средство, коња. Приватним лицима је слање
порука било много теже,те су користили услуге разних трговаца и путника од поверења.
Указом краља Фердинанда| породица Таксис (Тах:5) је 1526. године добила овлашћење
за редовни пренос поште између Беча и Пожуна (Братиславе). За време племића
Ракоција, крајем ХМ! века постојала је поштанска мрежа на територији историјске

Мађарске. Мађарска феудална породица Пар 1558. године добија од државе поштански

саобраћај на концесијско управљање. Године 1722. краљ Карло || поштанске услуге

преноси на државу и пренос писама проглашава државним монополом.Тада се почело

и са увођењем поштанских тарифа и дошлоје до ширења поштанских путева. Поштански
језик је био немачки и падао је под надлежност бечкогдвора. Када је Марија Терезија

1748. издала Поштански патент, почела је модернизација поштанских услуга. После

годину дана на територији Хабзбуршке монархије почело је увођење поштанскихкола,

познатих под именом дилижанса. Тако је 1752. године кренула линија између Беча и

Будима,која је саобраћала једном недељно. Дилижансесу биле обојене црно-жуто, а у

њихје могло стати 5–9 путника, док им је пртљјаг био смештен на крову кочије. Поштанске

пошиљке и вредности биле су смештене у закључану кутију на дну кабине дилижансе.

Поштанско сандуче за прикупљањепорто писама први пут је истакнуто на зградама

поште почетком ЖХ века, око 1820. године. Године 1855. почела је кућна достава

писама, а 1859. године експресна достава. Године 1869. Аустроугарска прва у свету

 

 

 

   

  
 



уводи поштанку карту – дописницу са одштампаном марком. Године 1874. у Берну се

оснива Светски поштански савез УПУ – енглеска скраћеница за Оплмег5а! Розта Јпгоп

Ова међународна организацијаје увела правила између земаља чланица,а тимеје још

више олакшала и убрзала функционисање поштанског системасвета.

У ХХ веку почиње нагло убрзање преноса писама и поштанских пошиљки, за шта

првенствено можемо захвалити брзом развоју технике. Достављачи писама врше свој

посао бицклом и моторбициклом, да би од почетка ХХ века за пренос писама било

уобичајно коришћење Бродова, железница, поштанских аутомобила, цепелина и авиона.

КрасаА “
:% з –" „ђ | Ја еЗ „=

Таубгје; Тогбкбесабгд! — рафкер г, Поздрав из Шурског Вечеја — Изглед
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После Великограта, 1918. године, Војводина је припојена Краљевини Срба, Хрвата

и Словенацаи постала је део касније Краљевине Југославије. Половином 1919. године

у новој држави СХС утврђена је организациона структура ПТТ система. На Седмом

конгресу Светског поштанског савеза 1920. године у Лисабону Србија, Црна Гора и

Босна и Херцеговина бришу се као чланице Светског поштанског савеза, а уместо њих

се уписује новостворена Краљевина Срба, Хрвата и Словенаца. Поште у Новом Бечеју

и Врањеву, као и остале поште Војводине, нашлесу се у новом поштанском систему.

Године1919. у Великом Бечкереку (Зрењанину) формиранаје дирекција ПТ за Војводину

(поште са подручја Баната, Бачке, Срема и Барање), која се већ од јануара 1922. године

премешта у Нови Сад. Зрењанинска пошта постаје среска ПТТ јединица, којој припада

велики део Баната, а тако и Нови Бечеј. У јулу 1952. године у ПТТ Веснику спомињесе

пошта у Волошинову (Нови Бечеј) као пошта || реда дирекције Нови Сад. Новобечејска

пошта ће, после разних политичко-организационих промена, 1960. године постати

саставни део предузећа ПТТ саобраћаја Зрењанин.

 



НОВИ МЕЂУНАРОДНИКУПОНЗА ОДГОВОР

Од 16. новембра на већим поштама у Србији у продаји је нови међународни купонза
одговор српског порекла. Паритет: 1 508 = 154,0158 динара. Продајна цена непромењена
- 170 РСД. Купон се замењује за поштарину за авионско писмо до 20 г тежине.

 
 

Олезег Зсћетт Капп !п аПеп Мидћедзјапдет дез Мећрозћегетз етпде!оз! мегдеп. Зет Мел
етврпсћ! дет Мтдезтетое г деп Мегзапа егпег демоћппсћеп Могапдзепдипа одег ете5з
демоћпћсћеп Штћрозфпетез пасћ дет Аизјапа.

Та соџроп 15 ехсћапдеабје |п апу сошпту оће Опмегза! Розта! Џпоп (ог ће типтит розјаде
(ог ап ипгедјвтегед рпогу Кет огап ипгеда!егеа |енег зепЕ ђу ајг1о а Гогејдп соџпту.

намлИ Саба рабселауЗАУТ сјађсја а ОЈ (А ОљоАЛА АлахаоЗА
пБА сМаја Хе Азу Ма) у 2а] саАле Аба Де 53У]

ПејеауПНЊЕ

Езје сирбп Ба сапјеагзе еп њуам105 ра!гез де ја ЏОтдп Розта! еЕЕА. рог е! Капаџео птто
де ип епмго рпогтапо огапало о де па сапа-амоп огапапа ехрефда а! ехгапјего.

Зтот купон обмениваетса во всех странах Всемирного почтового совоза на почтовњге марки,
представлаошие минималњнуго стоимост оплатњ: простого приоритетного отправлениз или
простого авиаписвма, отправлаемого за границу.
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Купонје наручен 1. септембра 2017. Серија АА.



Није вест да рачунар може корисно да послужи колекционарима марака. Годинама

постоје каталози софтвера који вам омогућавају да обарђујете и документујете

сопствену колекцију. Свако ко жели да детаљније прегледа своје марке и писма, морао

би да посегне за дигиталним микроскопом. Неки произвођачи додатне опреме су

недавно почели да нуде јефтине и практичне дигиталне микроскопе. Прегледали смо

Линднеров 058 дигитални микроскоп.

Основно оружје колекционара марака одувек је била добра лупа. Не само за

контролу очуваности марке или документа, већ и за проналажење одступања. Док

лупа може бити од користи када путујете, у данима размене или сајмова, данас постоји

много других могућности за рад код куће - за столом. Са дигиталним микроскопом,

објекти могу бити приказани знатно увећани - преко екрана рачунара. Фрагменти,

такође, могу бити дигитално документовани и архивирани у разне сврхе, одштампани

или послати пријатељима путем и-мејла.

Линднеров 058 дигитални микроскоп нудиједноставно и готово интуитивно руко-

вање. Софтвер,који ради под Млпдом/5 ипа Мас 05 Х (МастЕозћ орегапд зузтет5 деме!-

оред бу Аррје |пс.), трајно је инсталиран на хард диску. Након повезивања микроскопа

преко 058-а и покретања програма МестоСартшге“, уређај се може користити. Корисно

је да знате немачки, енглески, шпански или рускијезик.

Највероватније ћете желети да промените резолуцију објектива. Спектар се креће од

160 х 120 до 1600 х 1200 пиксела, стандардје 640 х 480 пиксела. Стварно врло вредан детаљ.

Дигитални микроскопје причвршћен за постоље. Међутим, ако користите уређај као

оловку за читање преко објекта који гледате, ускоро Ћете схватити колико је практична

ова могућност. Са померањем, помера се и фокус. Ако је потребно, [ЕР светло може

бити укључено на сочиву, што врло снажно осветљава циљану површину. Помоћу

црвеног дугмета за снимање на дигиталном микроскопу или кликом на икону камере

софтвер ће преузети слику. Она се преузима аутоматски и приказује десно од сниманог

објекта. Стандард је да се фотографије чувају као јред, а могућеје и као бтр, па даље

 

5 Наслов и текст чланка дати су уз минимална редакцијска прилагођавања.

• МистоСартиге Рго пружа софтверску подршку за дигитални микроскоп за који је дизајниран.

Микроскоп можете да прикључите на РС помоћу кабла и затим инсталирајте апликацију МС Рго

која обезбеђује све потребне управљачке програме и датотеке.
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могу бити обрађиване у програмима као што је Рћокозћор. На Мас-и“, једноставно их
морате превући на виртуалну радну површину помоћу миша. Чак и мали видео снимци
се могу креирати са софтвером (сачувати у АМ! формату).

Више о овоме се може наћи у упутству, штампаном и дигиталном приручнику (на
енглеском и францускомјезику).

Цпапег 058 дигитални микроскоп, димензије: 33 х 110 мм. Доступанје по цени од 99,90
евра. (приказ Јана Билиона преузет из Рештесће Впећпагкеп – Ремџе, за новембар 2017).

 

Конинуелни микротекст у дизајну Истанбулског модела
Међународногкупоназа одговор (снимљену резолуцији 1600 дрр

 

> Мастеозћ орегацпа зузћет5.
• Аџаћо Мдео |птепеаме (скраћено АМ)је Мајкрософтов дефинисани формат за видео
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• ће 100 зппуегзагу оће езабИћтепс обрће

Стесћочјомак Верибћс,

+ ће 100 апптегсагу ог ће бџе оРиће Алт

Стесћозјомак згатр,
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Розта! Мизешт,

• сће 100%ћ аплуегзагу ориће епд ог Мопд М/аг 1,

» сће 25аппуегагу обтће езгабјћтем обе

Стесћ Керибће.

Тће ођјестме ог ће ехћфоп 5 (о рголпоге оћуакеју,

ко демејор тикџа! гејадоп5 апа расес сикиге, (0

15% = 18" Аиви 2018 татат соорегаћоп аглола рћиате5 гошаћош

ће опд,(о ргезеп! стезпупу апа !пломапоп мећеп

сгеапа ехћњиз, апа то рготохе Фе Ехропег има!

рћлакећс ехлипол. Сопагез5 Ноге! Сјапоп Ргадџе 9, Егеуома 33,

Ргаћа 9 Музосапу
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ЛУБАРДИНА СЛИКА

ПОКЛОН МАРШАЛАТИТА

Под високим покровитељством председника Републике Јосипа БрозаТита, од 20 -

27. маја 1956. године у Загребу, одржанаје прва међународна филателистичка изложба

у новојЈугославији, на простору тадашњег Загребачког Велесајма ЈУФИЗ ||. Учествовали

су излагачи из 41 земље или поштанске управе са 338 изложака на 1.400 витрина и

4.500 квадратних метара изложбеногпростора.

Изложбу је подржала ФИП, а велики терет поднела је и Генерална дирекција

ЈПТТ. Није наплаћивана излагачка такса за витрине (забележено је да су исте године

организатори изложбеу Њујорку наплаћивали 10 долара по витрини, што је еквивалент

садашњих150 долара).

Излошци су били распоређени у 1.400 витрина,у 11 излагачких класакоје су имале

врло мало сличности са садашњом поделом на међународним изложбама:

 

1. Почасна класа (14 изложака, 3 домаћа и 11 страних)

2. Партизанска пошта (2 домаћа)

3. Југославија, Србија, БиХ, ЦрнаГора и обе зоне 5 (31 домаћи и 4 страна)

4. Европске земље (16 домаћих и 55 страних)

5. Прекоморске земље(3 домаћаи 16 страних)

6. Авионска пошта (2 домаћа и 11 страних)

7. Есеји и пробе (2 домаћа)

8. Тематика (19 домаћих и 54 страних)

9. Омладински излошци(37 домаћихи 8 страних)

10. Реткости и предфилателија (25 домаћих и 19 страних)

11. Литература (5 домаћих и 45 страних).

После ЈУФИЗ-а || промењенје приступ приређивању изложака за филатетелистичке

изложбе. Уместо генералних збирки, постепено се прелази на специјализовано и

тематско приказивање филателистичког материјала.

Поводом ове изложбе часопис "Филателиста", у броју за јули-август 1956, објавио

је опширан чланак. Издвајамо детаље који илуструју тадашњи однос Југословенског

друштва према ФИЛАТЕЛИЈИ препуштајући читаоцима да сами изведу неизбежне

паралеле и донесу закључке. У тексту на слици 2 подвукли смо реченицу:

- После друта Ђорђевића товориоје у име друга Тиша као џокровишеља изложбе,

дру: Божидар Масларић, поширедседник Извршногвећа НР Хрвашске и предао другу

Ђорђевићу џоклон Маршала Тиша – Лубардинуслику.

 



 

  
Максимум карта ЈУФИЗ ||
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ИЛАТЕЛИСТА
ОРГАН САВЕЗА ФИЛАТЕЛИСТА СРБИЈЕ » БЕОГРАД

Година осма

ули-август 1956

РОБЂЕ ХАБЕ РЕУЕ МЕРОМАВОРМЕ ЕЉАТЕМУМСКЕ 12102ВЕ

„јОЕ2 ше
1956 гофља је зуакако једпа од пај-

зјаугуућ зофта мо з5бот јиозјоуезке Ћ-

јајецје — јег 5е оуе воде рту ррп-

теаа код пас једпа уеНка хпедипагодоа

«ајенецека тагтезјасја — тпедипагод-

па !Лобра таагака „Јани ц Хавгерџ,

о4 20 до 27. тпаја о. Е.

Гћабај оуе паде ргуе таедипатодпе 12-

јовђе џ глафтој гле) је роуесајо да је ро-

Етоунеђееуо пад Дожот ргимо 5аш

Мата то | да је га оуб рашки Махба!

То робот зресјјајап даг — агаенисм

зЕеш Реба Тафагде — Фа 61 се Тај

роћлопл  Чодено пајђојелт о5км  оме

Бтапфогле тедилагодпе Ложе.

5 ођатот За је оуа Ргуа зпедипатодпа

паса Мафененска зЛожђа — а мједпо МЕ

Јавозоуепзка аб. ШоЖра 5уегауегпов

Катајкфега ргјтедепа џ зеффи Бауета БЈа-

федефа НгуабКке — ц Жавхеђц, пагосна је

тавјива затлов хтавгеђаског 1оХђепов од-

рога па сеју 5 рхеведаикола Е5Н дгивот

Бетбет, да је и зуакот ронједи мареја.

Тако пе Ђла #а уЛофа рмгедела род ро-

КкгоуНеђјефуота ЕТР-е (Медипагодпле аје-

нецске [едегасцје) — трак је Ђјавоугете-

го десђЏа ргерогики ЕТР-е, Те је Штпе мух-

Жфепа џ тед ргпацћ тедипагодтић Наје-

пенермтедађа — ће ц вуегаџ је рорг!-

та тедипагодиј Кагактег.

трјовоц је офуогјо дЧапа 20-05 шаја о.

Б. ргејзедијк БЕЈ Агив 102. 21уа М. Бог-

деу:б робо је ргефћодпо дгиш Беле Маје

ргејзедЕк Е5БН Као Чотабјп рохдагауто 20-

зфе, је је дгив: Богдемје ц Краа роје-

па Тео хпабај оме пабе ргуе тедипа-

тодпле Тајецаиске рштедђе (вомог Чгива

Буогдемаеа 1гпе је и сејови ц оуота бгојм).
Розје Зтива Бокдеујса воуоло је м шпе

татива Та а ровенЕћа то 4си5
одар мМазјале, ротрте ве 15008

еса ТКнтудоко

1

ртса
  

  

 

матапји = раац5ђусуан зу ап;

Аејевац — 12 оКо 40 хетајја, Као 1 рге|-

зала ФрјотајКов Кога 1 Фгиве гико-
модебе ИСпозћ

Тпабај оуе 1Ложђе остаџа 5е м «оте,
о је за БЏа пе зато ргоках обЏајов
ЕЛајеноНСеКког тајемјаја какирђаса 2 4
тетјје (мЕџрпо 264 1Лагаба) уес 1 пај-
Ргојтје меезфуоуапје хузластоћ објеката
роједшаћ робапзћ ттигеја, аегексја 1
татејагоама 12 ргеко 40 хетаца, јако да
51 розееј; „Јибха/ТтП" жовн да мае
гКвко зуе розапзке тагке <уећа, Које 51
за зпфегезомаје — а га:о зе мкахије ргш-=
ка, гато па пајуебут 5уефектп ШајеноНе
Ент рггедбата.

Ха оуаКкам и5рећ зло:ђе је огтогапа 2а-
з1ива 1 Селегајпе Рексјје РТТ Јивозја~
уђе, јег 5 ргтефуасшпа мКкагаћ гпаши
хпагемјајпц ротос, ђег Које ве море пе ђ1
тловјо пр ропи5ин па рпгефшуапје једпе

 

,

Ртефзедук 5ЗЕЈ офуага 120%би „ЈЈЕТИ ПТ"

тледипахкодле Тлабенаиске ложе |акућ

хахтега.
Ма омот: тези пе Феја 5е о5ухОМН

па ројефле 1обке 1 ИЛацабе, јег се 5е о

Котле девапо рззан и 1дисет бгоји пабев

Пеђа, меб Хебт да зтпезет тоја тараза-

пја о орбет мизЕц шоже. АгапИгапје

„Јјивга/л1— декокаајја, зтпебђај ушла

— залпа 1егада ушла, газрогед 1585 1 рјап
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ТРЖИШТЕ РЕТКИХ ПОШТАНСКИХ МАРАКА
БЕЛЕЖИРАСТ

 

Колекције поштанских марака и жигова можда су једна од најмање вероватних
области у коју бисте помислили да инвестирате – кажу стручњаци за пласман капитала.
Ипак, ако имате специфичан интересу овој области, има много пратуља који вам могу
помоћи да остварите профит.

Велики интерес за сакупљање марака последњих година долази из земаља групације
БРИК (Бразил, Русија, Индија и Кина).

Луиз Рејнолдс, Гибонсов (5Тапје ббопо) стручњак за набавку и инвестиције,
каже: "Ми настављамо да пратимо све већи интерес купаца у земљама БРИК-а,

посебно Индије и Кине; цене кинеских марака се тако брзо мењају да смо морали да
прилагодимо динамику објављивање нашег каталога. Ми обично објављујемо каталог
кинеских марака сваких пет година, али након што смо последњи пут издали у децембру
2006. године, сада смо морали поново представити и поново издати каталог у априлу

прошле године, а опет у мају ове године, с обзиром да су цене брзо расле."

Посебно је интересовање за модерне "грешке" на тржишту Велике Британије, које

такође бележи изразито повећање цена, каже госпођа Рејнолдс. Грешку на марки

објашњава као посебност (промену) у дизајну или техничким карактеристикама,

као што је штампање у погрешнојбоји, водознак на месту где не би требало да буде,

обрнута штампа, или погрешна номинала (цена) штампана на марки и тако даље."

Као доказ да тржиште за ретке и пожељне марке расте може послужити и податак

да је Спинк/ удружио снаге са швајцарском Инвестфилому септембру прошлегодине

(2011) како би повећао своје присуство у Русији и Латинској Америци. Оливер Стокер,

председник и извршни директор компаније Спинк, каже: "Били смо пионири са нашим

аукцијама у Хонг Конгу и Сингапуру пре20 година, али верујемо у значајан потенцијал

тржишта руских и јужноамеричких колекционара.

"Осим тога, Инвестфила Ће додатно ојачати нашу тржишну позицију на зрелијим тржишти-

ма континенталне Европе, у Италији где имају доминантан положај и врлојак у Швајцарској.

 

 

 

 

"брк 6 5оп (езтабизћед 1666) аге ап ацскоп апа соЦеснб!е5 сотрапу.
8 брк билгепапа 5А дапо аге зреста515 деата мЕћ мопамдае зватрз апа розта! АЕ5Тогу.



 
Марињи, Париз: за другачију перцепцију колекционирања

(ом

ПРЕД ИЗБОР НОВОГ ПРЕДСЕДНИКА ФИП

 

Како се ближи избор новог председника ФИП ствари се компликују и заоштравају.

Досадашњи председник Таи Пенг Ксиан (Сингапур), коме истиче други мандат и не

може да се поново кандидује на ту функцију не мирисе лако с том чињеницом.

За новог председника ФИП постоје два кандидата. Поред Криса Кинга (Велика

Британија)ту је и Бернард Бестон (Аустралија). Таи Пенг тврди да Аустралија није Азија,

иако су у истом континенталном савезу. Натај начин би се наставила доминација региона

Азије у ФИП-и. Поред тога, предстојећи конгрес на коме се бира нови председник,

вероватно ће се одржати у Банкоку, с чиме се многи не слажу, оправдано тврдећи да

је то трећи узастопни конгрес на територији Азије. Циљ је да због удаљености, као и

великих трошковапута за комесаре, многе земље из Европе, које би несумљиво однеле

превагу на тасу за избор новог председника, не учествују на конгресу и не гласају. Као

потврда ове чињенице износисе и висина котизација за учествовање на изложбамагде

се одржава и конгрес,коју ни богатије земље не могу да приуште.



Крис Кинг је упутио отворено писмо чланицама ФЕПА, у коме оправдано износи
неке чињенице и поставља питањакоја очекују одговор:

– Зашто нема развојног плана за будућност филателије2

- Зашто председник не одговара на писма и мејлове њему упућене2
– Да ли је Н(А5Н прави пут да достигнемо дигитални свет2

– Зашто вебсајтови не раде како би требалог

- На рачуну има много новца, чему он служи2

- Како промовисати сакупљање марака и филателију2
– Како плаћати изложбеу будућности,

постаје све теже плаћање и попуњавањевитрина.

- Како да комисије (националне и континенталне) сарађују са Бордом2

- 2018 године изложба у Куала Лумпурује отказана, замењује се изложбом у Банкоку.

75 конгресјош није објављен. Последњих 4 од 5 конгреса су одржани у ФИАП (Редега

Цоп от |пЕег-Азгап РЋЦатеју) земљама. Може ли следећи конгрес да буде у Прагуг

 

Ако се не промени начин рада ФИП-е, имаћемо више проблема у будућности.

С тим у вези износи се да борд ФИП-а има пет састанака годишње, што је у ери

модерних средстава комуникације неоправдано и скупо, а у исто време ревија КАКЕ5

С РОКСЕРЈЕ5,која се бави фалсификатима, која се националним савезима достављала

бесплатно (по један примерак), сада вишене доставља.

У 2015. години приход ФИП је био 117.000 СНЕ, 85.000 СНЕ је зарађено од патроната

на изложбама, а 113.000 СНЕје зарађено на берзи (уложено 2.363.411 СНР).

Многа питања траже одговор. Несумљивоје да политика и бизнис увелико улазе у

филателију. Да ли и у филателији богати узимају дизгине у своје руке и трасирају пут

свима намакоји се бавимо филателијом из љубави и ентузијазма.

 



ЗАЈЕДНИЧКА ИЗДАЊА

ПРИГОДНИХ МАРАКА

ПРОДУБЉУЈУСАРАДЊУИ

РАЗУМЕВАЊЕ

    

 

оштанска марка је уз

химну, грб и заставу, један

од атрибута државности

сваке земље света. Некада

је то била и монета, али

одавно су се већ неке

државе одрекле сопствене, националне

валуте у корист заједничке, као на пример

земље чланице Европске уније. А како

ствари стоје са поштанским маркама2

Деценијама уназад постоји пригодно

филателистичко издање под истим називом

и са истом темом – „Европа", које објављују

све поштанске управе чланице Постевропе.

А постоји и добра пракса да поштанске

управе различитих земаља света заједнички

реализују неко издање пригодних марака.

Оваква пракса за циљ има учвршћивањеи

продубљивање сарадње поштанских управа,

 

· популаризацију филателије и представљање

позитивних, заједничких вредности земаља и

народа. Јубилеји, важни датуми из историје

двеју земаља, значајне историјске или

личности из света уметности, науке и културе,

природна добра, све ово могу бити мотиви

који се могу наћи на заједничким издањима.

Када су поштанске марке наше земље у

питању, традиција објављивања заједни-

чких издања са другим поштанским упра-

вама није предуга. Према расположивим

подацима, у претходним деценијама беле-

жимо само једну такву емисију коју је

Социјалистичка федеративна република

Југославија реализовала 1965. године са На-

родном републиком Румунијом, поводом

почетка изградње хидроелектране Ђердап.

Т

Реч је о две пригодне марке – на првојје

приказана панорама Ђердапске клисуре

а на другој макета бране хидроцентрале

а Ђердапу. Нацрт за обе марке даоје Б.

азаревић, а штампане су у Државној штам-

арији НР Румуније. Ове марке биле су у

оптицају до 31. маја 1970. године.

Савезна република Југославија, односно

Државна заједница Србија и Црна Гора

нису објавиле ниједно заједничко издање

са неком другом поштанском управом

света. За разлику од својих правних прет-

ходница, Република Србија има већ уста-

љену праксу објављивања заједничких из-

дања пригодних марака.

Прво овакво издање Србије бележимо

2007. године. Реч је о емисији „Дунавска

фауна", заједничком издању Поште Србије

и Аустријске поште. Ово издање имаједну

 
 

  

 

 

 

марку, номиналне вредности 46 динара,

а на њојје приказан белорепи орао (На-

аеећиз абша) који настањује приобаље

Дунава. Ову марку ликовно је обрадила

Хелга Хергер, сликарка из Аустрије, објав-

љенаје у табачићима од по осам комада

са вињетом, а вињету табачића, која при-
 

    
 



казује пејсаж тока Дунава,једно од стани-

шта белорепог орла, реализовала је наша
сликарка, креатор марака Поште Србије, мр

Марина Калезић. Издање се на шалтерима

пошта појавило 7. септембра 2007. године.
Исте године Србија је објавила још једно

заједничко издање, овог пута са Румунијом

– земљом са којом је у прошлом веку
 

  

 

  реализовано једино заједничко издање.

Издање из 2007. године, објављено 14.

новембра, настало је на предлог Поште

Румуније, са циљем да се истакне значај

Дунава као међународног воденог тока

који за Србију и Румунију представља и

граничну линију и повезујући чинилац.

Издање има две марке и један спомен

блок. На марки номиналне вредности

20 динара, академска сликарка Марина

Калезић насликала је детаљ из Луке

 

Заједничко издана. _ПовиСад.
СРБИЈА - РУМУНИЈА.

Таједоеко 1гдапје
5ЕВЏА- КОМИХЏА

на Дунаву у Новом Саду, док је њена

румунска колегиница, Ливија Пенда, као

мотив на марки номинале 46 динара

насликала призор из румунске луке

Орсова. Она је ауторка ликовног решења

и за марку из спомен блока номинале 50

динара, која приказује брод „Орсова", док

је Марина Калезић на марки у спомен

блоку, номиналне вредности 40 динара,

насликала брод „Сирона". И појединачне  

марке и блок,који је нумерисан, штампани

су техником вишебојног офсета у штам-

парији „Форум" у Новом Саду, а објављени
су у тиражу од 178.000 серија за марке,
односно 28.000 за споменблок.

2009. године, 2. марта, објављено је

заједничко издање Србија -– Бугарска, са

темом „Екологија – Стара планина". И ово

издање има две марке и један спомен

     

  
  ЗАВЏА -ВИСАЛЕКА5 сил АН46 :
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га

блок. Аутори ликовних решењасу бугарски

сликар Симеон Крастев који је на марки

номинале 22 динара приказао шумску

шљуку (5софорах гизнсоја) и Марина
Калезић, која је на марки номиналне

вредности 46 динара насликала дрозда

камењара (Моппсоја захаћ5). Мотиви на

блоку истоветни су са мотивима марака у

серији, уз приказ пејсажа Старе планине

– природног станишта ових двеју птица

и природне границе између Бугарске

манИју

ЗАЈЕДНИЧКО ИЗДАЊЕ СРБИЈА ТБУГАРСКА ЕКОДОГИПА - Сеја сееса
5 ЈОКТЈЕЗЕВАМ „ДА увсогобу - васа.

А,   Е     
 

и Србије. И марке и блок штампани су

техником вишебојног офсета у новосадској

штампарији „Форум“, у тиражу од 528.000

за марку од 22 динара, односно 128.000

за марку номиналневредности 46 динара.

Тираж пригодногблока износиоје 28.000.

Следеће заједничко издање Пошта Србије

реализовала је 2010. године, са Русијом.

Издање из традиционалне серије „Умет-

 



 

 

    
ност", за тему је имало иконе, а графичко

решењеза ово издање од две марке, обе

номиналне вредности 50 динара, урадила

је креаторка марака Марина Калезић.

Прва марка приказује Богородицу оди-

гитрију из ХМ века, експонат Народног

   С
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ј
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музеја у Београду, а друга марка приказује

Архангела Михајла којег је у ХУ веку на-

сликао чувени руски иконописац Андреј

Рубљов. Тираж овог издања, штампаног
 

сллотва

  
ЗАДЕЛрВИНКИУ ИЗДИ

СРБИЈА - РУСИЈА „=
тРВЕТЕТАСТ- ИНЕЕ

Себи

"носио је 78.000 серија. 5

 
 

 

техником _вишебојне

офсет штампе у Фо-

Издањеје у оптицај пу-

штено на Видовдан,

28. јуна 2010. године. .

Занимљивост у вези са следећим јин

ничким издањем, које је Пошта Србије

реализовала у 201!. години заједно са

поштанском управом Мађарске, у част

200. годишњице од рођења мађарског

 

комповитора Франца Листа, огледа се у

   
    

СОВМЕСТНЕИ ВЕЛУСК
СЕРБИА - РОССИЛ
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чињеници да се до ликовног решења за

ову пригодну марку на којој је приказан

портрет чувеног композитора, дошло кон-

курсом. У жељи да потврде пријатељске

односе и продубе сарадњу, Пошта Србије и

АмбасадаРепублике Мађарске у Београду,

у сарадњи са Министарством културе,

информисања и информационог друштва

Владе Републике Србије, организовали

су конкурс за израду ликовног решењаза

пригодну поштанску марку „200 година

од рођења композитора Франца Листа".

—



 

 

На конкурсу су учествовали ликовни

уметници из Србије, а комисија коју су

чинили професори Универзитета умет-

ности у Београду и Новом Саду, као нај-

лепше идејно ликовно решење одабрала

је рад београдског академског сликара-

илустратора, мр Бобана Савића. Цртеж на
ЈАМА

 

 

вињети табачића и коверту првога дана

дело је Ивана Миладиновића, академског

графичара, такође учесника на конкурсу,

а за графичку обраду ове марке заслужна

је Надежда Скочајић, академски гра-

фичар, креатор марака Поште Србије.

Марка, номиналне вредности 50 динара,

штампана је техником вишебојног офсета,

у тиражу од 45.000 у табачићима од по

осам комада плус централна вињета.

У 2011. години Пошта Србије објавила је

још једно заједничко издање, са поштан- 
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Заефишо аање
Србија ~а

200 зобама сд јебема Фром Листа

Сина

ском управом Бразила. Резултат идеје
да се продуби културна сарадња двеју
земаља и народи упознају са културним

 

вредностима, на маркама из емисије
„Књижевност – 50 година 11107.

од доделе Нобелове ~Бави „~.>
награде Иви Андрићу", афера“Маја5

приказани су портре- 2 ПРИ ТТ 5
ти нашег нобеловца (и. 200 дина ајде

Иве Андрића и једне Франуг Листа
од најпознатијих бра- 44.06.257У'
зилских књижевница Ракел де Кеироз

(Касће! де Оиеггог, Форталеза, 17. новем-

бар, 1910 – Рио де Жанеиро, 4. новембар

2003). Веома успешна књижевница, сна-

жног литерарног израза, Ракел де па

 

роз била је и прва жена која се 1977.

године придружила наставном особљу

Филолошког факултета у Бразилу. Она

је 1995. године такође била и прва жена

која је добила Сатбез награду (намењену

књижевним остварењима на португалском

језику).

Уметничка обрада овог издања, на којем

су, надве марке, приказани портрети Ракел

де Кеироз (марка номинале22 динара) и

Иве Андрића(марка номиналне вредности

46 динара), дело је академске сликарке

г- А|. | – бе па а Јк_-, |



Марине Калезић,која је у реализацији овог

издања имала стручну сарадњу Задужбине

Иве Андрића, Музеја града Београда и гос-

подина Арналда Нискиера, члана Књижев-

не академије Бразила. Издање, објављено26.

октобра, штампаноје у тиражу од 100.000

у шалтерским табацима од по 25 комада,

а промовисано је на 56. Међународном

београдском сајму књига.

Програм издавања 11107,
пригодних поштанс- Ууши
ких марака Поште „| СРБИЈА-БРАЗИЛ (0
Србијеза 2012. годину 2. - п 5
је садржао и једно бе МУ

заједничко издање,
које су поштанске

 

управе Србије и Словачке објавиле у част

словачког вајара Јана Коњарека (30.01.1878.

Водеради - 04.05.1952. Трнава), водеће

личности вајарске модерне у Словачкој,

који је своје уметничке идеје уткао и

у развој вајарства у Србији, бавећи се

педагошким радом, предајући, од 1906.

године па све до почетка Првог светског

рата, креативно образовање у средњим

школама у Чачку и Београду.

Мотив на марки издатој у част Јана

Коњарека је његова скулптура у бронзи,

Глава Јована Крсшишеља,настала у Србији

1906. године, а налази се у уметничкој

збирци Народног музеја у Београду.

Мотив на РОС коверту који прати ово

издање је Глава Џрофесора Милорада

Павловића Крџе, патинирани гипс, настао
 

   
| ЗАЈЕДНИЧКО ИЗДАЊЕСРБИЈА–БРАЗИЛ

Ср  

1910. године. Графичка реализација мар-

ке дело је Надежде Скочајић, академске

графичарке, креаторке марака Поште
миље
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Србије. Објављена 12. априла, ова мар-

ка, номиналне вредности 50 динара

штампанаје техником вишебојног офсета,

у тиражу од 25.000 у „1101.

табачићима од осам рани“ о
комада. 2,

5 ~
Не одустајући од до- > 8

бре пословне праксе да с

заједничким издањима • 25аиал

пригодних поштанских Е
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марака Пошта Србије обогати програм

издавања пригодних марака и унапреди
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Заједничко издање СРБИЈА -СЛОВА“
ЈАН КОЊАРЕК (1878 - 1952) СРБИЈА

 

пословну сарадњу са поштанским уп-

равама широм света, у 2015. години,

Пошта Србије објавила је, заједно са

поштом Алжира, заједничко издање које

је у оптицај пуштено 2. децембра 2015.

године. Издање има две марке у блоку, обе

номиналне вредности 46 динара. Аутор

ликовног решења за прву марку у блоку

| О

једничкоИЗДАЊЕеСрвиА– АЛЖИР
| ЕмП58ТОХСОМЕБЕВВТЕ –МЕ|

| ОЕАВЛА–АТБЕЋЈА.|
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је алжирски уметник А. Кербух, а друга

марка у блоку коауторско дело је Надежде

Скочајић и Радомира Бојанића, креатора

марака Поште Србије. Марке приказују

национално благо Алжира и Србије -

– ручно ткане ћилиме, а оно што се на

први поглед може уочити јесте велика

 

    

 

сличност у мотивима
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начину

_

ткања ортко3
ових ћилима. Ово От о

издање је штампано = о ш с
у тиражу од 20.000, 2 2 “6

техником вишебојне

офсет штампе у 2212
новосадском „Форуму, а у продаји на

шалтерима поштаје од 2. децембра 2015.
године.

Следеће заједничко издање Пошта Србије

реализовала је са поштанском управом
Словеније – марку у част ДаворинаЈенка,

словеначког композитора и диригента,
аутора химни Републике Србије -– Боже

иравде и Републике Словеније – Наџреј

засшаве славе.

Марка номиналне вредности 70 дина-

ра приказује портрет композитора Јенка,

а ликовно решење за ово издање далаје
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креатора марака Поште Србије, Марина

Калезић. Издање, штампано техником

вишебојног офсета у Заводу за израду

новчаница у Београду,у оптицај је пуштено

9. новембра 2015. Тираж издања износио

је 25.000 а објављеноје у табачићима од

по осам марака са централном вињетом.

ПРОДАВНИЦА „ФИЛАТЕЛИЈА"

Таковска 7, Београд; Тел + 581-11-35 435 248

Филателистички шалтер у Главној пошти

Таковска 2, Београд, Тел + 381-11-32 10 155

filatelijaprodavnica@posta.rs
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"PHILATELY" SHOP

Takovska 7, Belgrade; Tel + 381-11-33 43 248

 

Philatelic Window at the Main Post Office

Takovska 2, Belgrade, Tel + 381-11-32 10 155

filatelijasalter@posta.rs
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ЗАПИСНИК

|Х седнице Управног одбора Савеза филателиста Србије

Девета седница Управног одбора Савеза филателиста Србије одржанаје 27. новембра 2017

године са почетком у 11 ч, у просторијама „Генекс апартмана", Владимира Поповића8,

Нови Београд.

Седници су присуствовали чланови УО СФС:

- Александар Боричић

- Александар Крстић

- Слободан Меанџија

- Никола Љубичић

– Светислав Јелић

и Војислав Беговић (по позиву)

Седницу је отворио г. Александар Боричић, констатујући да постоји кворум за рад и

пуноправно одлучивање и доношењеодлука. У наставку излагања предложиоје следећи



1. Усвајање дневног реда

2. Усвајање записника са предходне седнице

План активности рада СФС у наредној години

Даље излажење часописа „Филателиста"

· Питања из рада Савета атестатора

-Молба Ђорђа Радичевића за продужењестатуса атестатора за наредних годину дана.

6. Припреме за наше учешће на изложбама у Прагу и Јерусалиму

(известиоци А. Крстић и 3. Степановић)

7. Извештај о плаћеним чланаринама(Атестатори,Савез)

8.Текућа питања
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Како није било примедбини допуна дневногреда истије једногласно усвојен.

Записник са предходне седницеје усвојен без примедби.

У наставку излагањаг. Боричић је истакао да је Савез у незавидној финансијској

ситуацији, да поред великих напора за успостављање сарадње са Поштом, не наилазимо

на потребно разумевање. Савез тешко измирује обавезе чланарине које има према ФИП

и ФЕПА и трошкове за рад канцеларије и остало. Прихваћенаје само наша иницијатива

за штампање часописа „Филателиста" у овој години. Предлог да Савез организује

националну изложбу уз подршку Поште није наишао на разумевање.

Свакако да треба наставити разговоре са Поштом и убедити их даје та сарадња у

обостраном интересу.

Идуће године пада неколикојубилеја, за чије обележавање би требало организовати

"националну изложбу. Зато су поред новчаних средстава потребне витрине, којих немамо

довољно. Свакако ћемо разговарати са Поштом, али и са неким другим потенцијално

заинтересованим.

Како се ближи јубилеј 100 година од стварања Југославије, потекла је иницијатива

да се у организацију изложбе, која би имала шири карактер, укључе и филателисти. С

тим у вези одржанје састанак надлежних из Музеја историје Југославије и СФС,кога су

заступали Никола Љубичић и Слободан Меанџија. Како је планирана реконструкција

музеја, изложба би се одржала у октобру идуће године. Изложени материјал би обухватао

период 1918-1921. Број и садржај витрина ће бити накнадно договорен са кустосом

музеја.

Напоменутоје да се сваке године, уз ангажман и агилност неких чланова друштава

организују регионалне изложбе: Апатин, Бачки Петровац.

Светислав Јелић је изнео да Друштво новосадских филателиста планира изложбу поводом

неколико јубилеја, 85 година од прве изложбе у Новом Саду и др. Уз неколико спонзорапо-

требна им је подршкаи Савеза, коју је г. Боричић обећао и напоменуо да се све мора медијски

пропратити као и организовати посета школа. Потребне витрине би се позајмиле од Поште.

 

би



Г. Боричић је захвалио г. Беговићу и г. Антићу који су највише допринели да се,
после две године, часопис поново активира. Неопходна је даља сарадња са Поштом, те
се разговори морају наставити.

Г. Беговић је истакао да је за даље излажење часописа потребно формирати редакцију,
обезбедити преводиоца, јер је неопходно дати резиме сваког чланка на енглеском

језику. Истакао је да је мало људи укључено у издавање часописа, као и да је потребна

већа заинтересованост. За евентуалну финансијску подршку треба контактирати још неке
надлежне институције: Министарство за културу и Градски секретаријат за културу.

Повела се дискусија око писма на коме часопис треба да се штампа. Преовладалоје

мишљењедаје ћирилица национално писмои да треба тако и да остане.

Последужедискусиједа ли часопистребада буде бесплатан или да се наплаћује, УО доноси:

Аутори чланакакоји се штампају у часопису добијају бесплатан примерак, а сви остали

га плаћају по цени одређенојод стране УО.

На молбу Ђорђа Радичевића за продужењестатуса атестатора за наредну годину, УО

СФС доноси:

Продужава се статус атестатора Ђорђу Радичевићу за наредну годину.

Задужује се Мрђа Миодраг, као ментор, да уз консултацију са осталим члановима комисије,

УО СФСдостави детаљан писмени извештај са мишљењемо двогодишњем приправничком

стажу Николе Љубичића, ради уписа у регистар стручних испитивача-атестатора СФС. 

Краћи извештај о припремама за наше учешће на узложбамау Прагу и Јерусалиму, изнео

је г. Крстић. Припреме теку уобичајено, уз извесне потешкоће око давања прецизнијих

информација везаних за избор судија и повратне информације о прихватању изложака.

Г. Меанџија је истакао да се чланарина углавном редовно измирује. Проблем је са

друштвима из Сенте и Вршца, чији председници не одговарају на позиве и опомене у

вези са измиривањем чланарине.

Седницаје завршена у 13 ч.
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ПРОВЕЛИ АЕ АРКА
издањапригодних поштанскихмараказа 2017. годину

Број Шалт. Номинала Те Пт

марака

_

табак РСД 5 коверат карта_

 

  
'Називиздања

Пе 27.1.

|

Лунарни хороскоп – Година петла 2 25 23.00 175 000 1

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 
 

 
  
 
   

74.00 65 000
|

2. уза: Васкрс 2 25 23.00 215 000 1

74.00 100 000 Е

55 21.2.

|

100. годишњица Топличкогустанка 1 25 23.00 25000 1 5

4. 14.3. 25. годишњица оснивања Организације за 1 25 74.00 50000 1 =

црноморску економску сарадњу (В5ЕО) 5
=

5 16.3. Заштићене животињске врсте 4 20 23.00 65 000 2. 2

46.00 65 000 =

50.00 65 000 =

70.00 65 000 5
-Т з

6. 27.3. Великани српског глумишта 8 8 23,00 Х 8 25000Х8 4 =
о

7. 10.4. Наука 2 10 23.00 25 000 6
46.00 25 000 =

о

8. 13.4. Градови Србије 3 8 70,00Х 3 50 000х 3 З 3 5
о

9. 19.4. 150 година од предаје кључева града 1 Блок 100.00 20000 1 са

Београда кнезу Михаилу Обреновићу =

10. 21.4. Београдски маратон Л 25 23.00 45 000 1 5

| 5

1. | 27.4. Флора 4 20 23.00 45 000 2 =

46.00 45 000 =
50.00 45 000 =

70.00 45 000 =
| Ф

12. 28.4. 125 година Српске књижевне задруге 1 24 23.00 25 000 1 Е

| 18: 9.5. Европа – Тврђаве 2 8 69.00 65 000 1 5

100.00 45 000 а
с

14. 19.5. Музејски експонати 4 20 23.00 25 000 2 8

46.00 25 000 =

50.00 25 000 5
70.00 25 000 5

о

15. 16: Европска заштита природе 2 8 50.00 45 000 Е

| 74.00 45 000 2
[5]

16. 5:6: 180 година од успостављања 1 8 74.00 25 000 |) Е

званичних дипломатских односа =

Велике Британије и Србије Е

(7. 21.8. 90 година српске националне 1 10 23.00 50 000 1 5

авио-компаније
=

18. | 1. 9. Љубичевске коњичке игре 1 10 70.00 45 000 1 Н
[5]

19. 29.9. Радост Европе 1 | А 70.00 25000 =

20. 2.10. Божић 2 25 23.00 215 000 1 5

74.00 100. 000 | 5
| о

| 211. 6.10. 800 година од крунисања Стефана 1 23 23.00 25000 1 1 =-

Првовенчаногза краља

22. 9.10. Данмарке 1 25 23.00 25 000 1

28: 1.171. Уметност б Карнет 23,00х6 15 000 3

24. 9.11. Дечја марка 4 16 23,00 Х 4 25000Х 4 >.
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Проф. др Милан РАДОВАНОВИЋ
Три ратне године (1915-1918) Панте ћирића у шестдокумената.|

Проф. др Милан РАДОВАНОВИЋ
Одбор за помоћ савезничким рањеницима у Србијиле.31

Ђорђе РАДИЧЕВИЋ

Југославија 1944-1951, филателија, поштанска историја и тарифе40

Холандско Милосрђе и Срби
у Великом рату 1916-1918 – Неми сведоци.ла44

Чудесна фото-разгледница .......лллллаааааааааанааннаннаннпннпнапнапннлннннннннннннненна 48

Додир уметникалана52

Карољ АНДРЕ

240 година поште у Новом Бечеју...ланнннннннаннннннннниннннннннннинна 56

Нови међународни купон за одговор„леланнааннаннаннпннннннннинаннннннн58

Микро детаљи у екранском приказу...лиленлаананнинанненинненнннна59

Документом на документ

Лубардина слика - поклон МаршалаТита...ннннннннна61

Тржиште ретких поштанских марака бележи растле64

Пред избор новог председника ФИП..линкннннннаниннннннна 65
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